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COMEDIA FAMOSA.

EL SABIO EN SU RETIRO,
V VILLANO EN SU RINCON.

JUAN LABRADOR
DE DON JUAN DE MATOS FRAGOSO.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.*

EI Rey Don Alphonfo.

Don Gutierre.

Alvar Nuñez^
Martin

, graciofo.

Beatriz.

Conjiavxüy Labradora.

Juan Labrador i viejo.

Montano j fu hijo.

Bruna,

Gil.

Antón.

Jacinta. Mtífica.

JORNADA PRIMERA.
Salen Beatriz

) y Jacinta t Labradoras, en habito de Damas , y detrás

Don Gutierre , y Martin.

Beat. t¡ué eftile jcan gaián
tantas jovas me ecmpiéf

yacint. Habla bsxo
,

ptírqte yo
foípscho , Beatriz , que ván
figuiendo nuellras piladas.

Be»t. Eíb me ha dadc temofr.
JactKt. Vuelve muy aprifa Araor

por las prendas empeñadas.
Beat. Lo que galante me ha dado,

de opínicn he de perder,
fi ahora liega á faber
la calidad de. mi eílado:
mas podréio remediar
con darle uña prenda yo.

Jaci»t. Que valga roas , eíb ao.
Alart. Bien puedes

, íéóor , llegar.
Cutier. Dirán

, que grofero íby.
No pierdas la coyuntura.

Cat/er. No hé viflo igual hermofurtt
fieíae que en Sevilla eiloy

!

A macha deícortefia,
he.'moía dama , terid.'eis,

y temo
, que me culpéis

la poca advertencia mía,
en que roe atreví á cfreceroa
otra vez mi voluntad v

mas no me cutpeij, cñipad

eíos divinot luceros,

que imán et dei yerro mió,
qne eftá en adoraros firme,

para poder refiftirme

no me han dexado alvedrío.

Beat, Cortelano Caballero,

que primófo
, y galante

íabeis dorar , como amante,
los yerres de üíb.njera,

agradecida ai aíhago

de rsH generofa acción,

con la niiíma obiigaeion

en que me dexais, os pago;
pues quien logra la vi&oria

de liberal , tan fin fufio

aunque no avífalle el güilo,

ha de empinar la memoria.
Yo os ruego, que no inrentíi#

feguirme ,
que en el jugar

donde hoy me vííleis llegar,

ronchas veces me vercis.

Y para fatb facción

de quien engaño no he de hacer

á que confieíb deber

tan ncble demcrrftracton,

eíla fortíja tomad.

Gutier. Por dttiet ptifion la aceto,

r



m Sabio en fu Retire
,

y no íégairos prcmsto,
Cno cen is voluntad j

foio una palabra os quíeró

fuplicar
,
que me eícucheis.

JacíKt. Hidalgo , no me- diréis

quien es efte Caballero,
porque el eftiío no yerre

quando le vuelva a encontrar ?

que es fu valor Cngular,
Mart. Sabed

,
que efte es Don Gutierre

Alphonfc, hombre de valor.

Jiteint. Qué es mas i

Mart. Es
,
por juila ley, .

de la Cámara del Rey
él mas valido íéñors

mas para fer fin agravio

en Sevilla conocido,

le bailaba el fer valido

dei Rey Do** Alphonfo el Sabio»

La privanza no le altera

la afabilidad que veis,

mas pues no le conocéis,

- debéis de íér foraftera.

Jacint. Es , que en cerradas príílones

vivimos eon*o en deftierro.

híart. Diga ufted , y en efe encierro

hay vara larga, ó rejones?

Jacint. Qué eñilo tan de Layacoí

aquí para entre los dos,

es de Huere ? Mart. Vive Dio*,

que me la pegó al íósiavo.

Gtitisr. Quiero , con vueilra iicencia,

faber la csüe , y no mas.
^

Beat. El Noble no hace ísmás

á la que Quiere violencia}

V afi ,
quedaros podéis,

íisaueílo que es cofa liana,

qu£ tiic Viréis !T?sn2na.

Ouíitr. Ba'ta que vos lo mandíis:

vo no pafaré de raqui,
' fatisfecho que os' vejé.

Beat. Pues yo de aquí páfaré, -

íl vos me obligáis aS--

Gatier- Digo ,
que vais en buen hora,

Beat. ©bügsda vov de ves.

Catier. Id con Dios. „ ^ .

Be '/ Quedad con ya»¡e las dot.

Qué tenemos Que es feáora

de gran calidad fio duda.

Mart -Lindamente te ha enganado.

C.uer- Yo me doy pc-r bien pagado,

Mari. No hayas tu miedo, que acuda

donde dice , -puníual-

GatTif. Prende ha-díxado bailante.

y Villano en fu Rincón.
pues me dió eo eñe diamante
una eftreila. Mart. Ele es cryña¡:
íbearrona lapidaria,

debe de ufar de efa flor.

Gutter. No vi hermofiira mayor! i

Mart. Será alguna eñrafalaria.

Gutter. Antes , Martin , imagino,

que corrido me dexó,

pues es mas lo que me dié.

Mart. Tu dá* en un defatino,

fingiendo eñar mejorado,

porque no te llamen necio.

Gátier. Para mi no tiene precÍQi

Martin , un término honrad*.

Mart. Término honrado es tomar
maá de trefeientos efeudos •

de joyas de oro ? Gutier. A ios mudei.
harás

,
porfiando j hablar.

Mart. Tengo razón , pues ignoru * ..

los embuñes, y quimeras I

de mugerés callegeras, ^
- que anda» pefeando á eñas hopas,

ünA fale con rigor,

que no fe ha de deftapar,

y es, que es fea, y quiere uf*l' ^

del recato por primor.

Eftá fiada en el pico,

dos melindres, y ün enftdoj j, i4

y del enojo rafgado,

que encubre nariz , y hccica, -l

Pefea ctm (b!o un anzuelo •

pezeciüos camarones, i

guantes , tocas , y Uñones . •
>

del boquirrubio mozuelo.

Y viendo que por la poña ®

la fíguen en conclufioa,
_

í*
*

qué hace? mueñra el malearon,

y fe vá libre , y fin cofias. ^

Otra viene muy fiada _

en la cara bien compuefta,

deícuhierta ,á la refpuefta,
’

y á quanto pide tapada.

Dice, que tiene marido
zeloíb , y que es menefter, !

para que la puedan ver,

recato muy conocido. ,

Pefea medias , chocolate,

y algún dige moderado} -

por dar i entender eftrado,

aplica al efeaparate, >
,

y andando como peonza,

dice , que vive á diez altos,

en calle de treinta, tratos,
'

y eícapa como una onza.



De^ Don JuanV
Otra ía!e móy deidad,

cen que a ana enferma va á ver»

y ia enferma viene i fer

«lia , ó fu necefldad.

y defpuís que hace una pella

de coíkS que va á lievar

á la enferma , fuele dar

ccn la palabra doncella,

y fi el pobre con enfado

jnueílra enojo , muy falífia

le refponde :
Quita

,
quita,

lleve ufted lo que me ha dado»

y viendo el empeño duro

en que le halla el inocente,

por regalos de prefente,

fe clava en furor futuro.

Y examinados los modos
de íu recato, y la fé,

fe fabe deípues
,
que es de

Cimbios , Lombardos , y Godos.

No para aqui la embofcada:
otras hay , que andan ai vuelo,

no ponen cebo, ni anzuelo,

ni van reparando en nada)
porque fon red barredera
de los altos y los baxos.
Ellas pefcan renacuajos,
wtfifcan toda ribera,

porque toman avellanas,

duraznos , melocotones,
huevos , fardinas , melones,
btlugos , peras , manzanas,

y quando deílas crueles*

zarandajas han cogido,
vienen á darle i partido
de rábanos , y palíeles.

Gatitr. No es aquella celeftial

hermoílira , a quien mi pecho
íé rinde , de las comunes
mugeres

,
que en el afeo,

difcrecion
, donayre , y gracia,

tiH no sé qué de reipeto

cacfafaa
,
que el alma abierta

en tan'* divino poi tentó,

quedó prefa
, publicando

Is dicha de! cautiverio.

Áy Martin ! yo eíloy fia vida.
Si te íac'inalle tan prefto, -

como no vas'^-ft fu atcance ?’'

Guitír. Por no parecer groíero
en ia poTÍia

,
yí ’tatsbien

perqué no me échale snenos
ei ¡ley

,
que faeie i ellas horas

veflirfe, y fuera defeco

áe Matos Fragofo^ '

en mi atención e¿ lascar

a la obügicioa que tengo.

Mart. A Palacio hemos Üegado,

y a no rae engaña , creó,
que aquellas miimas tapadas,
que de ti fe defpidieren,

^ van por atii prelurofas

uravefando ei terrero.

Gfírier. Pues ha difputílo ia fuerte
aqueñe íegundo encuentro,
por tu villa que las ligas.

ñJxtrt. Voy tras ellas
, porque entiendo

que efas aves de rapiña
te quieren dar pan de perro. ya/i.

Gatter. Con elo labré quien es

ia que arraílr» mis afeaos
tan de improvifo , que dudo
en tan venturofo empleo,
fi fue primero el mirarla,

© fue el rendirme primero

)

pero el R.ey lale : aqui importa, ttfi

amor ,
que difimulemos.

Sale el ^ey een acemyañamientet
Mu/tca. O qué de veras me matan

tus burladores ojuelos!

. muy graves fon para niños,
muy libres fon para negros.

__ O qué efquivo ta fembiante
íé mejora en lo travieíb,

pues cada vez que lé muda,
es mas parecido al Cielo

líey. No profigan mas : no he di^O,'
que nunca amorefos verlos _
me canten , de afeélos vanos,
que es gaftar fia fruto el tiempo?
Faltan heroycos afuoaptos,
en que pueda el noble ingenio
difeurrir aprovechando?
Lo demás es vano empleo,
que la Mufica ajullada
de la hillcria á los fucefos,

regalando los oídos,
deieyta el entendimiento.
Ay divina Labradora, */.
qué mal con mi induílría intento
difimular mi cuidado
pues defde que te vi , creo,

que quanto reípiro es aafia,

quaíito imagino , es tormento,
fin que pueda declararme i

que ei decirio , y padecerlo,

es dos veces fer humano,

y afi es mejor e! fiieticio

:

que el que es deidad en la tierra,

Ai T



El Sabia en Ju Retiro

y goza ]®s pnvüfgios
de fcfcírano Monarca,
fca de dar á entíndef caeráo,

«jue cftá lipie de ptílonss,

que ntJ es bien , que en niaguíi tíeRip#

fe vea'dtfefio en quien

ha de caftigar dtfeftos.

Mujica. En llama transforma el a/ré

pata fe venganza el Griego,

V en uir Caballo introduxo

en Troya eí mayor ipcer.dio,

H/perbole del Poeta

fue el decir , que en ti arreñ»

del Paladión Troyano,

fe iatroduxo en Troya el fuego.

Alabo al dc^o attificio,

mas lo apccryfo condeno,

EO neceílta »a hiftoria

de epifodioa lifengeros,

ni de eloquenres matices {

claro , puro » y verdadera

ka de fer el Ceronifta,

que los adornos fuperfiuo^

ofeícando la noticia,

hacen íbfee^hofo el cuento»

Los retóricos, colores

fe permiten al ingenio,

Gue con altas far.ts ías

procura aplaufes diícretos*

Pinísn la verdad.deíruda

Isi Artifiios, füponiendo,

qi>e. ífi queda rass hermofe

ñ los Anales dtl tien-po.

Por eío yo ,
períusciio

de un cuiiofb , y jnílo zelo,.

la Eiifíoria de Efpafea efciiva

Ibkmenie oca irtento

de dexír acreditada

empreís de ísnto pefo,

piKS fclo es digr.'o de un Rejr

el eícribir.los fucefos

de Jo que pafa en un %lo,
paes indeper-d-iente dcli^s,

ni dará alabanza si msío,

ni qut'ará fama ai baeno.

Cjí.'i.r Por efcs , y otros eftudios»

á vuertra Mígefta'd dieron

ncfi.bíc de E;.bíO ros d ¿los*,

Pfv. Efe nombre so merezco,

pues íiempte foe limitado,

el humano .£r!tínd'náer..tQí.

y refetéio oe io rcucnc,

qoe hay que íeber en los tiempos,

es íieinpre mas ip que i^noía,

y Villano en fu Rincón.
que lo que fíbe el difcrero.

Bien es verdad , que apocado
defde mis aúes primeros

á diveríldad de eítudios.

fui eapáz de compreaetíderi#»,

tanto , qpe » les veinte y dos
años compufe un Compendi-e
de toda la Aílroíogía,

a que intitulé yo meímo •

Tablas AlphonGnas
, por

vansjiloria dci ingenio,

pues ae ios nobles eíludios

es foto el aplsu'ó el prendió.

Aunque atareado á las ietrai^

no por efo yo me tengo

per mas Sabio , pues ai pafe
que voy los profundos fenos

de las .ciencias penetrando,

me parece que sé menos,
pues veo lo que me falta

por faber , de lo que ínGero,

que el que prefume de íabio,

es folamente el mas necio.

Menos sé que todos
,
pues «p.

tan mal mis paflones venzo.

Cantad , profeguid. De qué,

de qué me flrve el Imperíq,

ñ no baila a defenderme
de mi valor el fllencioí

'Mttfea. Ya eiT' cenizas defatade

le vé el ariefon febervio,

y de ks Torres mas aitaa
'

es acreedor el inccniMo^

Hty. V de mi paflón tyrana

fe aumenti el oculto fuego:

no cantéis mas : Alvar Nuñez,
avilad á lea -Mo.''teros,

que Talgo á caza mañana
á aquefe Lugar ameno,
gue llaman Vega-Elorida,

por ver < ty de mi i ) C puedo,

menos cazador ,
que amante,

fiber quien es aquel bello

prodigio, que eT;tie fus florea
“

fe hcfpcdó para veneno
de mis fenridos: Gutierre,

cenmigo tila tarde quiero,,

que vais al monre. Gauer. Gran dicha»

íceof >
es. iros .flrvieni®.:'?»

üey- Coníuíb .entre dos ¡¿nitades,

ce amante, y Rey me GontenipiQ!

íl callo, es mcitái mi pena-t

V fi me declaro , veo,

que emprendo, una,, acción indigna
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-r-

¿g mi decoro, y refpero,

Y cntr« KETsor , y efpergRza

kclfos de aa-iss

cX Mart. AibxKias . filiar.

¿„.r. Q'^é

Murf. Q«« ""S'’
.

auien es la Dami tapada-

fígthr. Las albricias te prcmeto.

Id^rt. Juzgo que te has de quedar

elado , i» te lo cuento.

e»ticr. Acabad , y no me ddatM

la noticia- huí üguiendo

tila muger hafta «i ñn

del Lugar, ficmpre a lo lexo»»

parque no echafe de ver

de »i cautela el intento,

que el que exaniina cuíioío>

trfende como grolerc.

LUgó la tal al Meíbn, -

entró en él , y á un apofento

fe fue derecha : Yo cntorces,

firyKtendo que a un fcraílero

bafcaba, me cuné ai defeuido»

iráro al afofento , y veo -

defnudaríé la tal Dariiaj

y rranffermarfe ai momento

en trage de Labradoras

quedé admiraáo , y Su^enfe»

pues me pareció mas bella

ers aquel luftico afeo.

Bien como fueie la roía
^

.

eñenttf mas noble imperio

en fu nativa cÍHietiída,

cue no en el raroiíUtero.

Sacó un m030 luego un ctrtó>

alfombrado , y bien ccmputft»,

V ella poniendo delante

del íoflro tin fútil pañuelo^

cii é; fubió tan ayrofa

a fentsrfe , que fofpecho,

Que fu hertnofura cifraba

aquel floridQ bcfquexo

de Ámaltéa ,
quando aí campe

el Abril reílituyendo,

.lafctvo efqusdron de Sores

va por el ayre efparciendo,-

Iba un vilianejo á pie,

y pregúntele refuelto

quien era í y me refpondiát

Para qué quiere faberloí

Ko .eclia de ver , que es la hija-

de Juan Librador mi dueño

f

ks un pafreo , dixe : y donde
vive í Kepikó el mdziuio s

«w-' V
En Vega-Ficiioa vive,
aquífte cercano Pueblo
«íel hnione en ,<si»e rr.TS el Rev,
y como un Alcón ligero,

cfta Circe encantadora
fe defvarveció en el viento,
dexandoRos convertidos
en mono yo

, y tu en podenco.
Jefus

, y qué difparate !

Ahora bien , Altriín , fiipuefta

que el R.ey mañana vá á caza

a VegarFiorida , tengo
de faber con- qué motivo
aquefte irapcílble bello,

en trage de Cortefana,,

vino a- burlar mis deféos,

vino á rendir mi alvedrio,

vino a matarme tan préfto,

que aún para femado es mucho,

y para verdad -no es menos.

Vtiñfe , y fule J^an Labrador de vMitn»

rieje j Tirfo ,' SrttKO t y ARtan^

Labraderest.

J«á»- Salí acá , engolillados,

alto á trabajar , que el dia

empieza á rcmper. Ttrf. Pof qué,

feñor ,
preguntar quería,

nos- Ramas engolillados i

J^aafí. Pues no es scafb el enigma i

Alirad , fueie el Cortefano,

por defpreeio monteriilas

iitmar á los Labrac&res,

y porque el modo repita*

yo cambien engolilladcs

os llamo por ignominia»

A>7Ur. Mue&rao ha dicho muy bie®,

doyle á la Corte dos higas.

Es, pues, alto al trabajo,

tu ,
Antón , al campq„camina,

y para arar los repechos,

que eífas! juntos i la Ermita*

llevad diez pares de bueyes,

y oftW»sí^ muías: tprifa

a la íabor'.' Aí,/fi». Como es barres^

lo mas de arueila campiña,

erra muía llevaré.

Lleva quatro , ó quantas pi-da*»

pues tantas me ha dado el Ciel^

por fa Bondad infinita

que ignoro el nurneto dedasí

quien mi fortuna no embidiaí

Tu 5 Bruno , vete á la cuefta

donde Confianza vendimi-a.

A:ur, Mu impoiiaa tus ganados*
que
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^UC 12 Corte de Seviiia.

Juaa. Y de unas ubas doradas,
que fe vengan á ia vifta,

. * 1 1.^ -

que las yela , y las matiza,

,

llena quatro, © cinco ceftas,
•

' que lleves á las vecinas,

I y la mejor ai Doaor;
que aunque nunca en mi familia
ha curado enfermedad,
gracias : á Dios , cada dia
le regalo anticipado^
porque no me haga viñtas,
ni le dé ningún, cuidado
la falud que Dios me embía.

Bruna. Voy , íeñor , antes que el Sol
coraienze á efparcir fus iras. ,vu/e.

Juan. Tu , Tirio., avifa á Montano,
Y i Beatriz mf hija avifa,
que acudan á fus tareas,

;

que aunque fon prendas queridaa
del alma

, y no han meneiier
el trabajo

, todavía,
para exeoiplar de los otrps,
el que en Lugar corto habita,
ha de ufar prudenremenie
del ocio como fatiga.

T¿r/¡ Voy á ver lo que me mandas:
primero iré á ia cocina. va/e.

Juan. Gracias os doy, gran Monarca
del Cielo

,
por tantas dichas

como me aveis dado
, pues

quanto diílingue la vida
por todo aqueíle Drizonte,
defde efa Sierra vecina
hafta aquel profundo . Valle,

.poblado de alcas olivas,
\ rae reconoce por dueño
\ y de fuerte la campiña

cubren codos -mis ganados, -

que quaado a beber fe arriman,
el mas caudaioíb arroyo ^
para paíar á otra orilla, gy*^**^
le agotan, con que la gprájba
de íii miírna fed . fabrican. :

Es del matizado enjambre
de mis coianenas floridas
“tanta ia miel abuadante,
que en ruecas de. oro ai Sol hilan,
que rebofando en ios • bordos,
por el Corcho fe deftiia
baila el ílieio , donde encuentra
tal vez la leche vertida
del tarro

, que sd Faftor fcbre.

5 y VsUano en fu Rincón,
ó la hartura deíperdicia,
con que plato dulce a^ni

E
’pieo- ^MJ^gorniigas»

azules ubas colmados
mis lagares

, fertilizan
ias cubas

, y las tinajas j

y aunque íbn cali infinitas»

y cada Oñubre fe añaden
otras tantas, de mis vinas
es tanto el opimo fruto,
que íiempre por la vendimia
vengo a tener una extrema
neceiidad de vafljas.

Amontonado en las heras
tengo el trigo algunos dias
mientras fe eníanefaan los troxes
u otros fydos fe fabrican,
con que es depofito el campo
del oro de mis t-ípigas,

hafta que por el Otoño
lo reftituyo á fus minas.
Mas no ct efta la mayor
fortuna, que me acredita
de ventutofo, fino
el contento

, y la alegría
con que vivo en efte efttdo,
porque de todas las dichas, .

no es mejor la que fe tiene,
fino la que mas fe cftima.
En efte Lugar nací
entre caftanos, y encinas,

y jamas he vlfto al Rey,
ni á la Corte de Sevilla,
con eftar de. aqui dos leguas,
que en iéienta años de vida,
parecerá que es capricho
de extravigante potáa, .

-

pues no es.^fÍBo natural,
que es tanta ia antipatía
conque miro af Cortefano,
de ceremonias fingidas
veftido íiempre el lembknte, -

que jaago no trocaría
por íus ievantaaas Torres
aquefta huariide Alquería.
Con mis Zagales aqui
yiv'o honrado

, y fin codicia'
de honores vanos. O qaanro
yerra aquel./ que íoiicita

encumhrarfe á las Eftreiias
^ara dar mayor caída!,
fixempio el gigante Reble'
me ofrece

, quando á las iras

dei embravecido Noto



De Don Jmn de Matos Fragofb.

liaáió fy fcbírvia altiva i

pero la caña» que huBiiide

cflubo en fú efiado £xa>

barhncio de fus violencias,

na peligra en la ruina.

Sale Beatriz , y ídentanc.

Uo7¡t. Aqui eftá , ios dos ileguémos..

Ueat. Padre, y Señor ? J»rf». Beatri» mía?

hijo Montano, qué es eftoí

¡Íetít. Pedirte, feñoc, queria_

nn favor lolo« Beaf • míínio

de ti mi amor folicita.

Mtnt. Pero no te has de enojar-

Juan. Prendas del alma queridas,

alivio de mi vejez,
^

qué oofa avrá » que me pida -

vuefíra humildad , no haga?

dqanto los ojes regifiran

es vueftre , y para vofctres

lo adquirieron mis fatigas.

lAcnt- Pues , léfior , porque te alegres

alguna ve* % por tu vida

que falgas a ver al Rey, .

que hoy dicen, que á nneílra Villa

viene a cazas , ya el Pueblo
a recibirle, camina
fuera del Lugar. Btat. DiípOnte
ahincarle la; rodilla,

puea q« nes , mantiene en' paz,
tanta ruíliqoéz olvida.

Msnt. Ponte el veftido de fieíla,

y muy gsLán : : Juan. Ko prcfigasr

qué es ver ai Rey t eftais leeos?

í® que nunca hice en mi vida,

tampoco he de hacerlo ahora;

ye he dado en efta porfia j

léfvirle , y no verle quiero,

y no es en mi grofería,

Cno atención , y refpeto ;

que el Sol , Monarca del día,

süuBibrandonos a todos,

ciega á aquel que le regifira,

dando á encender , que fe ofende
de! que fu luz averigua.

Al Rey no he de ver la cara,

porque ya en la pofirer linea

de mis anos , fuera ocicíd
lograr íü vifta fin villa.

Diráíue , porque le vea.

Encomienda, ó roxi ínfigniaí
lo puedo fervir’e

que de defprecio , y de rila?

Amarle , y obedecerle
me toca cen lealtad fina.

cciBo á Deyc'ad Soberana,
verle no me obliga.

Ro quiero ver Reales pompas,
que yo también, G fe mira,
como Sabio en mi Retiro,

atpjefta Alquería.
Mis Ciudades ícn lo» riíccs $ms Campos fon mis Provincias,

,

de quien es Cetro el arado,
•w afidp a la mano mia,

' igualdad formando
los furcos , cuyas campiñas,
bjeh gobernadas del brazo,
que fu afpereza cultiva,
allanando la que íube,
fubiendo la que fe humilla,
fértiles rices tributos
me ofrecen agradecidas.
Las alfombras, y broesdos,
el May® me los matiza;
mis doíéJes fon les troncos,

y no de floies texidas,

Cno de frutas fobrofas;
mirad qual ferá mas rica,

allá una fon bra
, que adr rna,

ó aqui uaa verdad
, que obliga S

O diehofa á todas horas -

amada fbledad mía!
fblo tu fiieneio adoro,
íblo tu quietud me alivia.

De qué puede aprovecharme
ver la Mageftad altiva,

fauftos , Coronas , y Cetros,
fi al fin no hay figura dicha,

y en una mortaja paran.

^ei Mundo las alegrías?

Bea/. Dexemosle con fa tema:
qué epinien tan exquifita !

Aíí»r- Qiwndo otros , por ver al Rey,
largas jornadas caminan,
él fe retira, y efeende.

Jacint. Qué necia fiiofofia !

Beaf. A qué racional no alegr*
ver la p?efir.cia , y la yifta

del Principe íeberano ?

Jaeint. No vi tan ruda porfía,

Mor.t. Diferente condición,
Beatriz hermana , es la mía,
pues muero por ver la Corte,

y aquefta rufiiea vida
me cania

, y fclo me agradan
cortefaaas bizarrías,

adornos , plumas , y galas,

que ic demás es mentira.
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,

Be^t- Tiírcs razón , porque yO,
isempre que dexo ia Viiia,

y s ía Corte voy , no ha/ gala,

por mas viftafa , y mas rica,

que no ellrene mi cuidado:
tu , Montano , ahora mira
eomo puede eílar guílofa

en una Aldea pagiza,

quim todos fus psaratnientos

tiene en la Corte ; Ay , Jacinta!
Gutierre Alphcnfo es níi norte,

an él mi- ventura efiriva.

Muy bien podía mi padre,

con la riqueza intinira,

que le ha dado el cielo , daite

por efpoló', Beatriz mía,
un gran Caballero

,
pues

darte con él bien podia

cien mil ducados de dote.

Bn íu eoíjdicion es rifa

penfar que h| de darme etiado,

que no íéa a la medida
de fu humilde nacimientos
pero la elección es mía.

I
Yo voy á la Igiefia , herinano,

porque oí decir
,
que círia

Miíá en ella el R.ey. Mont. Si allá

vieres á Confianza , díla

mis finezas. Seat. Para qaéí
íi viene ,

puedes decirla

tu amor ,
que un amante firme,

mejor fu pailón explica.

Idíat. Dices bien , á Dios. Seat. A Díos.

Jaetnt. Señora, vamos aprifa,

que ei que las joyas te dio

por allí pafa. Seat, fíuy , Jacinta,

del amor que le he cebrado

mucho me temo á mi miíma.

yanje , y fale Confianza.

Mo»t. En hora buena , Confianza,

tu hermosura peregrina

filga á dar rayos al Sol,

quO ya avaro me decia,

murmurando entre las hojas

de eia florefta fómbría

:

Campos , qae viene Coañinza,
ñores

,
que amaaeee el día.

Para otra ocafien , Montano,
aexi las lifoiijis tibias,

que ahora vamos á ver

ál R.ey
,
que viene a etla Villar

Tu eres rico , yo foy pobre,

y íl mi hermofura eíliinas,

4 íubeme a tu riqueza,

^ Villano en fit Rincón,
ó á n-.i pobreza te homilía.
Tu ahora con ei amor
confuirá mis tiranías,

pues no he de oír tus fineaas,

fin que ei Cura las bendiga.
Ais»/, fcícacha , detente , aguarda :

” ’

de -áii hebras de oro afina
me' ileva^l almai mas quien ,

logró fin penfion las dichas!
Salex el Kfy t Qan Gutierre y Alyau ^

Sez, » y Martin.
Rey. Con la ocalion de la caza
he vínido á aquefta Aldea,
por fi otra vez liego á ver . 4

aquella Serrana bella,

á quien me inclinan los AfitM, - -

con tan oculta .violencia,

que ignoro, fi en mis fentidoj

es ella importuna idea

afé^o de paQoh noble, ,

ó infiuxo de mis cftfellas : j r v. .

Fanioíó Templo , Alvar ííu&ai
Alvar. Señor , para lir- Aldea, ^

es ei pórtico admirable.

Cutier. Un hombre rico hay en eii^

que de Ornamentos, y Altares -

la enriqueció de manera, -

que iguala á las de la Corte.

Rey. Antes de entrar en ia íglefit .

la cufiofidad me llama
á ver una erraba piedra,

loía , 9 fepukro entallado •

de tin defuíadas letras, .

que ia atención prende. Gutier.

meftiüiia lera de aquellas, -

que los Antiguos ponían

en las fepuítuias.

Salen par a» lado Seatrt^ , y Jacinta je*

te ai paña.

Jacint, Liega, ;
r'

Beatriz , fin- temor. Seat, J acintl,

el verle me defaíienta, ^

que iin duda es gran feñorí

Ríudé mi eíperanza necia-

Jacint. Macho mas iguala Amor.
Btat. Como quieres tu

,
que lea ^

pofible-, que un Caballero,

por eipoia a una hija quiera

de Juan Labrador í Jactr.t. Señors»

no fueras tu ia primera,

que al dofél j
deldc ia aibarca --

llegaras.
_

Salen por ctro lado al paño Gil ,

T/r/o y Srurat.

/
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firf. OIl í no nos fiesta.

Gil. Pií« queditG. ¡Srittt. Ya efiaiHot

viendo fá psrliquitencia.

Y/V/ Oyes 1 también tiene barbas^-

come yo. Gut/er. Pues vueftrt Alteza

tiene el Temblante rifueño,

fin duda Tu infcripcion ' maefira

le entretuvo. Rey. Es la mas rara

iofcripcion , y la mas nueva)

que vi en mi vida > y merecen
fer de diamante fus letras:

efiraño epitafio ! leedle.

Qutier. Dice de aquella maneras
Yace aqui Juan Labrador)

,

que nunca firvió á Tenor,
*'<'

ni vió la Corte , ni al Rey«

y venerando fu ley,

ni temió , »i dió temor,
ni tuvo necefidad,

ni eíluvo herido , ni prefb,

ni en fefenta años de edad

vió en fu cafa mal fuceíb,

eiabidia, ni enfermedad.

Alw. Spitafio peregrino!

Rey. No avrá en el Mundo quien pueda
dexar tan rara memoria.

Qutiem. No pone año de la fecha,
ni quando murió. Rey. Es verdad

:

Yo me holgara, que viviera,

para conocer á un hombre
tan fingular. Gatier. Cofii es eía

fácil de faber , íéñor

:

Mancebo , el de la montera
llegaos aqui no temáis. Llega tembUtido.

Tirf Qué manda fu Reverencia,'
dig» íli Paternidad,
fu Jameíiad , © Iníbleneia,

fu Merced , ó Señoría i

De los pies á la cabeza
alguna le ha de acertar.

Gutier. Mirad que os habla fu Alteza.
Rey. Cérño os llamsis? Tirf. Señor, Tírfo.
Rey. Sois Paílorí Tirf. Y de unas fieras,

que es defverguenza nombrarlas,

y vergüenza el no comerlas.
Rey. Desidme

, quien es aaui
Juan Labrador f Tirf. So un befti»
no quitando lo prefente,

y no fabré dar refpueíla:
á Beatriz fe lo perfcude.

R~.y. Quien es Beatriz fT/V/ Es aquella
Serrana

, que fe recata,
del Puíblo la mas dífcreta.

^¡*tter. Serrana hsrmofa , llegad.

que os llama el Rey : mas no es efla, af,

Cielos, la que adoro? Rey. Amor, af.
qué es lo que ven mis potencias?

Éfte es el bello motivo,
que me oocduce á efia Aldea,

Reat. A vuefiras plantas , fiñor,

eftá Beatriz. Rey. De la tierra

alzad , bella Labradora,
que fe quexará la esfera

del Sol, delíe injufto apUuía,
viendo á mis pies fus eilrelias.

Amor , qué abíoiuto imperio
es el tuyo? O quien pudiera
pafar la voz á ios ojos

!

Reat. Qué es lo que manda fu Alteza ?

Rey. fcl deípejo es Corteisno?
Quien es en aqueña Aldea

Juan Labrador ? Beat. Es mi padre.

Rey. Luego vive ? Beat. Y coa tan buena
falud ,

que puede apoftar

á duración coa las pe-ñas,

pues fiendo de fefenta años,

edad en que el hombre peyna

caducas canas, jamás

tuvo un dolor de cabeza.

Rey. Pues como en fu fepultara,

tiene ya puefta la piedra?

Reat. Porque dice ,
que es un lee^

el que fabrica vivienda

para cien años de Vida^

y como ha de íér la huefa

fu habitación muchos figlos,

la edifica antes que muera.

Rey. Y es rico Juan Labrador?
Beat. Señor, mucha es fu riqueza,

cinqúenta pares de muías,

y ochenta de .bueyes pueblan

la campiña en fus arados;

y en la ruftica tarea

cien hombres tiene ocupados.

Rey. Qué vifíe? Seat. Una parda jerga.

Rey. En qué come ? Beeet. fin tofeo barro.
_

Rey. Por qué caufa ? Be^t. Es , que le precia

de fer humilde , y no gafta

de vanidades fuperfiaae. -

Rey. Es Avariento? Seat. Antes gafia

mucha parte de fa hacienda

con los pobres , y para ellos

ciertas heredades fiersibra,

cuyo fruto igual cori todos

le reparte en Is cofecha.

Rey. Hombre efiraco ! y por qué caufa
Fiiofefo fe detdeña

de ver á íu Rey ? Seat. El die^
B que
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, y Villano en fu Rincón.

que ie «ma , y le refpeta

ecmo humilde , y buen vsfallOf

y que le dará fu hacienda,

pero que no quiere verle

;

y es gran fcúor , de manera
efte capricho en que ha dado,

que fjímpre que vueflra Alteza

por aqui pala , fe efcende.

Rey. Dichofc él , que fe contenta

con íu eftado , fin que afpire

s mas fortuna ,
que aquella

en que nació} pero el modo
de defpreciar mi grandeza,

BO quererme ver , embidio {

y a no fer Rey , folo fuera

Juan Labrador ; Y qué eftado

dar a fus hijos intenta

con tanta riqueza? Beat. Dice,

que aunque darme bien pudiera

ckn mil ducados de dote,

que no quiere que yo fea

mas de lo que foy ; y afi,

con otro igual fuyo píenfa

en eña Aldea cafarme,

que él no bufca mas nobleza,

que aquella que Dios le ha dado, •

y de fer lo que es fe precia.

No ferá afi ,
porque yo ^

primero , Serrana bella,

ai tóíigo de mis anfias

moriré, que verte agena:

y qué decís vos í Beat. Yo tengo

tan alta , Tenor , la idéa,

que no hay fortuna encumbrada,
‘

que humilde no me parezca,

fi>Ío me agrada la Corte,

y fu hermofa diféreEeia.

j^ey. Quieres venir a 1* Corte?

Réat. Quando fe cafe fu^Alteaa

con la ÍTifahta de Árigon,

cuya boda Efpaña efpera,

entOBces me llevará

para Dama de la Reyua,

porque para merrcs juzgo,

que no faldré de mi tierra.

^art. Parece que habla contigo,

no es la' villana muy lerda.

Rty. A no fer vueftra hermcíura

de inferior fortuna, fuera

muy fácil. Gatier. El Rey la mira»

Márt. Como es Sabio , con prudencia

Jas Leyes de la Partid»

quiere acabarlas con eií».

Sah Hn Crutde. Ya eüá íodo piev«nuio>

bien puede entrar vueftra Alteza.

Rey. Yo bufcaré otra ocafion 4^,
para mejor peder verla,

fin nota de mi refpeto.

Gutier. Toda la atención me lleva,

Rey. Vamos
:

qvré os ha parecido,

Don Gutierre . la fobervia

del Friofofo Villano?

Gutier. Blafona con acción necia,

que á feñor nunca ha férvido,

ni ha querido ver la Regí»
Mageftad : dos vanidadés

á fu humildad bien cpcieftas.

Rey. Que por no verme fe efeonde,

y lefvir á otro condena 1

confiefo, que fne he picado:

yo dífpcndré de manera,

que firva a feñor , y que

hoy Juan Labrador me vea. vanfi.

Vili. 'Wiyz Alphonfo » viva. vemfí,

Beat. Viva,
pues viene á honrar nueftra Aldea.

Gatier. Serrana hermofa , en quien pufo

luces el Sol, y Amor áechas,

efcuchame dos palabras.

Beat. Si haré , como mas no fean.

Gatier. La primera es
,
que en la Cot»

vi vueftra rara belleza

:

y la fegunda ,
que al punto

c$ rendí el alma en efrenda.

Beat. Ko foy la que vos penfais,

qué hay muchas que fe parchan»

Gutier. No puede engsfearfe el aimí».

que es oculta prCYÍdencía,

que reconozca la herida

del delinquente la ofenía.

Beat. Como quisres que á la Corte

me vaya a fer Vaisdolera,

teniendo figura yo
a quien matar en mi Aldea

.

Gatier. Es ,
que fcn aquellos triunfos

de mejor naturaieza,

y la que es de.dad humana,

con pocos no fe contenta.

Beaí. Mirad , que eftais engañado.^

Gutier, Ved
,
que es aquello evidencia»,

podéis negar ,
que efa mano»,

en carnbio de mis finezas,

me dio ,
para fir dichofo,

en un diamante eña eftrella?

Con qué motivo efeondeis

la mano, y tiráis ia piedra?

Beat. Es ,
que la díftancia que

eatre los dos , tkíküenta -
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mi incünícíon. Gniúr. Da dos voces,

altz , y kixi ¡ el arte ordena
•ona conforme harmonía

;

juego el amor bien pudiera
unir de dos vciantades
una nuaflca perftéfa,

que en fu punía con el alma
conforma íé la pequeña?

Aíi es verdad. Gmtier. Paes'de qué
os rezelais? Seat. No quífíeraa
que por faltar á la prima,
dcítempiaíi la tercer»,

Giitier. Mucho mas puede el amor.
Beat. Un olmo tiene efta Aldea,
adonde de noche , a! són
del pandero

, y la vihuela,
le juntan las Ijabradoras
G disfrazado a Ja defta
venís , los dos hablaremos.

G«r«r. Valdréme de efa cautela.
Btat, Y” ahora

, porque nos miran,
me voy con vaeftra licencia,
K)r ne dar ahora : ¡ Gutier. En tus oíos,
Beatriz

, el alma rae llevas.
Bma Por efta os doy la memoria.
Cxf/er. Luego os quedaréis fin elití
Bfétf. Es, que mí fé tiene muchas,
y unas van , y otras le quedan t

y vos qué haréis? Gut¿er. Sufpirar
mientras durare efta auíéncia.W. Quien lo acredita ? G«r, Mi amor.W. CémoJo fabré? G»t. En la prueba.W. Qual ferá-el teftigo? G«r. El tiempo,

ocrf». Solamente efa refpuefta
efperaba; á Dios. Gut. A Dios;
qué mal fe templa una pena ! afr.

Lo que un rendimiento obliga! ap.
C*/. Qjé poco debo á mi eftrella !

Afi no lleras tan noble! ap.
Antier. Afi deugual no fueras! Jp.

JOR.NA.DA SEGUNDA.

s^/e
, y de Ubr^doras.W. Solo efta el olmo

. Jacinta.
iictnt. Todavía para el bayie

no fe han juntado en fu Gtio
las mozas, y los zagales:
muy temprano hemos .venido.
tat. No es macho me anticipa/é,
por ver fi Gutierre Aiphonfo
«taba ya aqui

,
pues labes,

cue aifpufimos los dos,
viniefe ea otro ftage

de Matos Fragofo.
disfrazado, pasa verme.

JacintK Solo de eía ftzerte es Fací!
que os Víais , fin que lo a&te
la malicia

, y Vílianage.
SnUit \afiida dt Labradores bon Gut¡err«^

y Martin.
Mari. En lo intrincado del bofque

atado el cavado á ua faace
dexé , íeáer. Gutier. No es pofiWe,
que afi nos conozca nadie;
elle es el olmo, Martin,
donde vienen á juntarfe
los Mancebos dcl Lugar
á hacer fus Sellas

, y bay Ies,

y adonde
;
pero qué miro

!

Mart. Si no es ella
, que me raate«.

Jatittt. £1 es fin duda. Seat. El rezela
nq es mucho que me acobarde.

Gutier, Gallarda lierm»fa Aldeana,
que con armas defiguales,
para elle aplazado fitio

ayer me dcfafiaíles,

no diréis que no lie cumplido
con el duelo cotno amante,
pues deponiendo el adorno

I

cortefano, en elle trage
ruftico el amor me pulo,
para no embozar verdades.
Ya , Beatriz , lóy Labrador,
y para mi no era ultrage*
li como fiembro falpiros,

cogiera feguridades.
Beat. Mucho mas me ebligaria

vueftra fineza en el lance,
li como trueca el vellido,
las intenciones trocaíe.

Gutier. No es el agua defta fuente,
que borda el florido margen,
tan pura como la raía.

Beat. Tanto rae queréis? Gut. No vale
todo el Imperio del mundo,
ni quanto el Cielo reparte,
para mi , lo que efos ojos,
eía gracia , ele donayre,
con que eftos campos florecen,
dulce alimento fuave
del alm». Beat. Alimento dices?
luego podrás fuftentarte

lelo con ve/me ? Gutier. Es verdad.
Beat. -De qué fuerte ? Gut. No lo eftrañes,

pues nuevos Sabios afirman,
que junto donde el Sol nace
una felva hay tan amena,
que viven fus naturales

dél
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del olfjito de las flores,

~ que en aquellos campos nacen.

Si puede el olfato dar

alimento , no te efpante,

fi eftos- viven de un fentidot

que viva yo de lairaite.

Beat, Cea cías íbfiñerias

venís muy falfo á burlarme

í

mas porque no me tratéis

con aquel común ultrage

de faifa , tyrana , aleve,

efquiva , ingrata , inconftinte,

que fon de los que fe quexan

las ceremonias vulgares,

digo
,
que yo lo agradezco |

per© habéis de perdonarme,

quS' no he de correfponderos

por mas que ©s moftreis amant«*

Gfitier. Pues como íi compadece
agradecer cor defayres í

Beat. Muchas veces la razón

al güilo no le perfuade,

y deudas de la memoria
tal vez las niega el femblante.

Gsítíer. Qui«i dice agradeeiraiestí^

dice favor. Beat. Es confiante

;

pero les míos férán

Con muchas condicionales.

Gut, Y qusles fon. Beat, Ya (abéis,

que es Juan iabrador mi padre,

que aunque no es de fangre nohlej

es tan limpio fu linage,

que en ía esfera de hombre llano

tiene todos Jos quilates,

para que en él fe dibaxe

de la nefaleza el efmalte,

como el preparado íicezo

del metal rudo, a quien hace

capaz para los relieves,

de ia materia !e hábil j

y que yo, (iendo hija luyas

he de llevar adelante

efla vanidad humilde»

que de mi no efíá diílante

lo noble , mas que en la dicbSa

pues quanto difpenía el ayre

del eortefano exercicio

pT-ícuores , y habilidades, .

que’aili en la Corte líB Dama»

de mas efpiritu faben,

sodo lo aprerdí , y no foy

Labradora en. el lenguage.
_

bno en el ííerrmo ,
que finjo

ia rufiiec por difayre.

y Villano en fu Rincón.
Y fobre tquefta riqueza,

que puede otro luñre darme,

pues de la virtud , y el oro

el noble compuefio fe hace:

y quando mi penfamienio

Agaiia al Sol fe encumbraíé,

dando gioriofo motivo

á las memorias del jafpe,

no fuera error 5
pues que vemos, ’

que fobre el olmo gigante

hace nido el paxariilo,

fia que el frondofo cmenage

de fus hojas le defdeñe,

antes del tyrano ultrage

del Cazador le defiende:

fimilitud Real, imagen

de atributo generofo,

que honrar aí humilde fabe»

Pero para qué me caníp.

Caballero, en declararme

con vos , fi es un impofible

lo que emprende mi di&amen?

Id con Dios , porque va es tiempo

de que fe comience el bayley

y no íérá bien que os vean
^

, en efte íltio. Gtttier. Efcuchadme;

* qué impofible puede, haber,

que mi fineza no allane í Be.tr.Ei mayotí

Gstier. Opal es? Bírfr. Diréis

que es locura. Gutier. En vos no cabes

decidlo. Beat. Pues entendido

tened , per ultimo lance,

que fi no os caíais eonmigo,

quanto intentáis es en valde.

Gutier. Si folo en efo confifte

el favorecerme, y darme

lugar en vuefira memoria,

porque mi fineza paíé

al logro feliz que cipero,

ferá una firma bailante

de mi mano ? Beat. Los papeles

no veis que los lleva el ayre
.

^

Gcitier. Vati como queréis que fea.

-Decirlo ahora no es fácil:

mas porque en fecreto hablemos

los dos eíla noche :

:

Sale Ment. Qué haces, hermana*

Beat. A eflos dos mancebos

decía , como qji padre,

para fu labor, ya tiene

cgano gente bailante,

y que mas no ha meneíler.

Mart.' Señor

,

fi mientras duraíe

la vendimia, ufted quifiere
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*»*• jornaies,

le fervirémos , y íepa>

que es mi compañero un grande

venoimiador de majueics.

Mwí. Y vosí Mart. Los vuelvo vinagre.

Mejit- Pues de qué fervís? Aí^rr. Yo foy

baquero. Be^t. Que me atajate af.

decirle el modo con que

podía ella noche hsbiarme!

Si en mí repara , hay gran riefgo.

hlAit. Pues yo haré por deslambrariei

y fiendo baquero j
tengo

modo de ordenar notables

a las bacas mas feroces.

Idont. De qué manera ? Mart, Es muy faeil.

Tengo úna piel de becerro,

y cubriéndome el íérablante

con ella, rae pongo en quatro

pies, pues que pienfa la madre,

que foy fu hijo , y fe^ llega

muy manía el pezón a darme»

Aprieto entonces la mano,

y lleno de leche nn zaque,

y la voy dando papilla

mientras me mira , y me lame.

Mtnt. Cómo os llamáis f Mart. Alcarraza.

Mont. Y efctro Zagal? Juan Frayle.

Gatier. Y ambos de Sierra Morena,

adonde ,
por cieito lance

de amor ,
que tuve con ctro

Patlor , fue fuerza aufentarme.

’iAoKt. Vos teneis gentil preíércia.

Mart. y no dá ventaja á nadie

en correr, faltar, y hacer

eftrañas habilidades.

Mtnt. Bien fe echa de ver : les dó»

hablad mañana á mi padre,

que podrá fer que os reciba.

Les dos. Pues á Dios.

Mtnt. No os vais , que es tarde

!

y pueílo que á eñe Lugar
a tan buen tiempo liegafteis,

favoreced nueñra Aldea
cen ver , y afiílir al bayle.

Mart. Y íl nos coge la noche,

avrá pajar? Jadnt. Hoy reparte

el Alcalde cena á todes,

por fer fieña
,
que el Pueblo hace

cada año por elle día.

Mart. Como haya cena, avrá catre, ^

porque en üensndo el xergon,

no hay cuerpo cue no deícanfe:

qué grita es eíla? Jacir.t Ya todos

vienen al olmo á juntatíé.

Salen los Labradores , y Labradoras east'
' . , ' ^

Mssfic. Viva la flor del amor,
viva la flor,

viva la flor del valle , viva la flor,

viva la flor del Alcalde,
que á todos frutos reparte:

viva la flor, viva la flor,

viva la flor del Amor.
Beat. Cada qual tome íu aflento

para entretener la tarde.

Mont. Aquí, Confianza divina,

puede tu beldad íentarfé,

pues dicen , que el corazón
fé inclina mas á efia parte.

Confi. Aqui junto de tu hermana
eftaré de mejor ayre.

^eat. Ella es la prime ra vez,

Cenfiarza hermofa , que el bayle

te ha merecido apacible.

. De quando acá tan afable

fe permite tn hermofura

á ios fefiejos vulgares?

Confi. No es mucho , Beatriz , amigai

que eíle íiicefo en mi eílrañesi

porque comiO mi Retiro
es natural , y no es Arte,

juzgarás
,
que es ligereza

venir al olmo elia tarde t

pues no es Ano ebedeeer

á Juan Labrador tu padre,

que como en Vega-Ficrida

tiene el dominio que fabes,

me mancó , que aqui vinieíé,

y que el también vendrá al bayle,

como galán , á fervitme %

dueño es de las voluntades

en blandura, y coiteíia.

Beat. Grande novedad fe me hace,

que mi padre al olmo venga.

Mont. Ea , falgan los Zagales

á baylar , y cada uno
haga fus habilidades.

Mart. Preñer.me unas caflañuelas,

que cuiero baviar : tocadmie

el VilJano. Tsrfi. Norabuena,

los Múfleos fe lo canten.

Mafie. El Villano , que no quiere

con fu Dama ítt galante,

tunda linda cayga en el,
^

que le muela , ó que le ablande.

Al Villano, qué je imperta

íér vejez de carcañales.

fi al dan , dán , flempre eíiá dócil,

y
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,

y íl dén j den , nuncá eitá facii í
Ojiando, en - íí^ X/ii; -,nn
tras, tras, a ia pu'rta liama,
en viniendo fin fin , cin,
un to , to , dá

, que le ladre.
Moat. Salga ahora el compañero.
Gut/er. Si haré? pero habéis de darme

licencia
, para que yo '

:

3 una Dama á baylar Taque.
Mo»t. Eíi es voluntario eílilo.

Tacad la que os agradare.
Gutier. Toaad la gallarda: á vos

os elijo. Bear. Que me place.
Mwpc. Paftores del monte,
baxad, á eftos valles,

porque fcf Dios de Apolo
ya quiere aufentarfe.

Gutier. Con qué induftria , Beatriz mía,
podr^ aquefta noche hablarte í

"Beat. Eftad coh euydado, que
yo OS lo diré en un romance.

Mujic. El Planeta herraoTo,
que 3 dar vida nace,
fi deípierta en flores,

ya muere en cryftales.

Advertid
, que hablo con vos

quando un pañuelo íaeáre.
J'rV/T El foraílero

, y Beatriz
lo han hecho de muy buen ayre:
fíentele , y Taiga Confianza
con Montano. ConJÍ. Será en valde
períuadirme

, porque yo
nunca he bayiado. Ted. Pues cante.

Conft. Norabuena : fi es eftllo

3
ue cada quai haga alarde

e fa habilidad , yo quiero
obedecer ; ea , dadme
el inílrumer.ío. Brttn. Allá vá
de maso en mano. Guttrr. fneonftante
fortana, á mi amor turbada, ap.

Ted una vez favorable.

Cúnji. Coronaba el Sol fu freate
con los deTdenes de Dafne,
que un noble rigor obliga

mas que un favor , fi es mudable.
De lo efquivo de fu planta

~

fe formó un verde plumage,
porque íéa sío pie de nieve
heroyco Laurel de Marte r

Kara- veloz , y eíquiva Dafne,
pues de olvido fu metnoria nace.

BefíT. Mas noble eatrctenlíF.iíato

es el hablar , cele el bayls
por ahora

, y cada uno

y Villano en fj Rincón.
algunos verTos relate.-

’ «nas-lTguídiÜas.
touft. Xo una glofa muy norable.
^acnt. ro una canción á una tuertaAnto» To a un givado un vejamen.
&»/. To 4 un cop unos -pies quebrados.To repetire un romance.
ry.Empieze Beatriz. Se.r. Ta empie»-« de una Comedia un Janee.A cierta Aldeana hermofa

feftejaba un Cortefano,
el era un Sol de la Corte,
®lla del monte un milagro.
Intentó lograr fu ahao*
el amante enamorado,
remitiendo a una promefa
todo el deíémpefio hidalgo.
Mas ella, que fu honor precia
nías

, que el imperio mas alto,
porque teme una csída,
quiere que la^ dé la mano.
De firmas, ni de palabras
no afegura fu, honor caík>^
que quien en papeles fia,

fe íuele quedar en blanco.
Vencido de fu hermofur»
vino á vería disfrazado,

y á las paeitas de fu Aldeas
eftando ios dos habJandos
en preguntas

, y rcfpueftas,

(que come Amor es letrados
fílele acotar agudezas
para convencer ingratos )

quando
,

porque ya baxaban
del Monte ios Áldeanos,
Je ílixo lá Labradora : Saca el PaÍKeUi
Caballero con yos hablo

;

ya veis, que de muchos ojos

no eñá íegHfO el recato,
’

C antes que es vais á ia Corte
queréis hablarme , ázia el campo
cae una,: puerta , que cubren

'

unos laureles copados,
por ella entraréis feguro,

y guiando el lento pafo
á un cenador , que guarnecen
de una mata efeefos ramos,
entre ellos podéis oeulto
eíperar f«Jo i y quando '

- en la mitad de fu carfo
la noche dé, fu tocado,
para enfeñar las eílreiias

defarruge el negro manto,
haxaté i veros: Aqui

lit-
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htbía unes verfos Jargos,

en que pifitaba el Poeta

je Amor lo? triunfos , y lauros,

de qse no me acuerdo ahora;

otro refiera otro tanto.

Giftier. Con eílo Ber.rríz me avifa ^
dei modo prudente , y fabio

con que he de vería eíla noche;

mi fuerte íé ha mejorado.

Xirf. Yo quiero decir mis copras;

pero allí viene muefamo.
Sal: Juan huhrader , y Itxantawfe todes.

Buenas tardes. Caballeros,

Dios guarde al conclave honrado

;

avrá lugar para redos ? ,

CoKfi. C^ien le ha ganado entre tantos,

íegoro tiene el de todos.

J«rfK. Nada perderá tu agrado
en dármele junto á ti.

Confianza hermofa. Cwfi. Si el lado

de mi humildad te merezco,
yo vengo á fer la que gano. Sitnrafe,

^fían, Bi , profigafe el juego,

todos volved á féntares,

que en mi mocedad me acuerdoy--

^ en el Lugar donde efitmos
era yo toda la embidia
de les mancebos gallardos,

vencía a rodos corriendo,

gsnsbi 3 todos tirando; v

mas (ó caduca memoria! >
qué aprifa ai árbol lozano
marchitó fus verdes hojas
el Otoño de Jos .años

!

tirf. Lias mozas con lies mancebos
comience á cafar muefanao,

y no fe le acuerde ahora
lo de los nidos de antaño,

y á mi me eiíe el primero.
Sabed, íi me hacéis Vicario,

que he de cafar muy de veras,
pues jamás, por ningún cafo,
en ini vida hablé de burlas,
ni jugué nunca de manos,
dos cofas que ha de tener
el hombre prudente

, y fabio,
Eílo fupueflo

, y que ya
es tiempo de dar eílado
a mis hijos

, yo quífiera;
Coiiítínza, que efle muchacho
Principe del Mundo fuera,
^ra honrarle con tu mano.
Yo no reparo ea hacienda,

tanta el Cielo me ha dado.

f

fin merecerle -ninguna,
que colrnaao eíloy de quanto
puede difeorrir la idea.

'

Lo qne bufeo, y jo que amo
para mi hijo , es muger
virraofa

, y fí en ti hallo
dilerecicn cen herroeíura,
honeftidad

, y recato,
no felicito otro dote,
pues jazgo

, que dando en cambio
por la virtud mí rín,,,™-mi riqueza,

comprado ixiuv varato»

Lexantafit
tienes.

*

que he
Y afi , Confianza

, dotarte
quiero en treinfa mil ducados,
de lo mejor de mi hacienda,
no en alhajas , ni brocados,
fino en tierras fclamente,
que es dej poJirico trato
el teforo mas feguro,

pues vemos que fes Palacios
perecen con la ruina:

enferma el pebre ganado;
el oro mas éfeoi-dido

fuelq hurtar la injuña mano^
todo* en diítacfen peligra,

pero nnnea falta el campar
eño quiero , y efto güilo,
que fe higa mañana i vamos.

üienf- Poñrado á tus pies- me
Hechura foy de tu- mano.

Ment. Albricias , corazOn mid, a».

pues, ya‘ mí amor fe ha logrado.
JacíKt, Por qué, fiñor, á- Beatriz

no cafas también f Juan. No hallo
en el lugar cafamiento.

Jaciní, Pues daíela á-uB Cortelano,
Cortefancfno en mis dias,

para que lo que-he juntado,

y lo que adquirí fufriendo,

él lo defperdicie holgando;
en efto de cafamientos
la igualdad es ia que alabor
á mi no me defvaneee
la riqueza, Juan me llamo:
Yo tolo quiero, que. tenga
el que fuere fo velado,
tres cofas , hombre de bien,
fangre limpia

, y paño pardo.
Todos, y M»f. Muchos años viv*

Confianza
, y Montano,

y fu padre
, y todo

viva muelics años.

Sdart. Que me degüellen C huviere
en el Mundo hombre tan raro.

que
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que I-a nobleza deíprecie

}

vive Dios ! Calla
, y mis paíós

Sgue , Martin j y pues ya
la noche rinde íü manto,
yo haré

,
que de mi fe acuerde

el Filofofo Villano. vanfe.

Satén el Rey f y Alvar Nañez-
Alvtir. Qjaé te haya pueíto en cuidad©,

gran Señor, ua Labrador!
Rey. Su entereza

, y necio error,

Alvar Muñez, me ha picado,

y aii con efte veftido,

cubierto el adorno Keal,
vengo á ver efte fayal

¿e ia Mageftad debido.

Y aunque sé que la cenfura

de muchos me ha de culpar,

alguna vez fe ha de dar
al Cetro una travefura.

Hacen á ua R.ey mas glotioÍQ

los íueeíbs exquilltos,

porque también los ereritos

le iluftran con lo curioio.

Quantos hay , que por faber

de Mundo, el Trono dexaroaS

Y qaantoa hay , que olvidaron

fus Patrias ppr querer ver í

Yo gufto, que efe mi error

fe cuente por maravilla,

y que un Rey defde Sevilla

fue á ver á Juad Labrador.

'Alvar. Pues ,
fcnor , no era mejor,

que él a ti te faefe á ver í

Rey- Eíb era ufar dei poder,

y no lograr el primor.

Qué con tal deícanfo viva

en fu Retiro un Villano!
Qué a fu Señor fobcrano

ver para fiempre fe priva

!

Qué tanto capricho tenga

un hcmbre particular

!

Qué pafe per fu Lugar,

y que á mirarme no venga!

Qué le haya dado ia fuerte

un eftado tan dichoíó,

quando á mi ei Cetro píneíb

en afan fe me convierte!

Qaé ie ílrvan fus criados,

y Ciue chedezcan fu ley,

y que fe imagine R.e/

de fu tierra, y fus garsados!

Qué á ia Purpura Real

no riada veseracioii,

y que huelle la aiabisioa

Villano en fu Rincón.
defae fu pardo laya!

!

Qaé íé me eíconda en fu cafa,
quando pafp por fii puerta
Pues vive el Cielo

, que abierta,
ha- de faber , que ei Rey p,fa.
Y que es locura., en rigor,

oponerfe al Cetro Augulto,
para que vea , que es juílo
ver

, y fervir ai Señor.

Y que en aquel mifmo lér,

en que uno mas fobrefale

eche de ver, que no vale
la maña contra él poder.

Alvar. Otra mejor aventura
pensé que aquí te traía.

Rey, y qual esí Alvar. Y® juzgjrí.
que de Beatriz la hermofu%.

Rey. Un Angel me ha parecido,
Alvar Nuúez , mas no fuera
quien íoio aqui me traxera,

¿no me huviera movido
efte curiofo primor
de mi extravagante idea,

y es, que á lu pefar me vea
efte necio Labrador.

Alv**"’ Y adonde mandas que aguudc
la gente que te acompaña?

Rey. Al jpie de aquella montaía,-
hafta que el Sol haga alarde
de fus luces

,
pues aquí

efta noche he de quedqr.

Alvar. Dentro eftamos del Lugar,

y ia cala veo alli

iel Villatio. Rey. Pues á Dios. •

Alvar, A Dios
,
gran Señor. Rey. Adviíftli

que aquello ha de fer de fuerte,

que no íalga de ií>s dos;

ha de cafa- Oent. TtrJ. Quien vocea?

Rey. Vive aqui Juan Lab redor?
Ttrf Por ti pregunta, fenor.

Saliendo fuera Juan Labrador.

Juan. Quien quieres que ahora fea?

téa cuenta con ei portal,

no fe lleve alguna cofaj

que anda mucha gente eciofa,

y que vive de hacer mal.

R<r^~Ns foy de eíbs que penfaií,

que aunque parezco eftfangero,

íby un noble Caballero

de SxVi' a. Juan. Y qué maíida-is?

Rey. Perdime ea efa mont.ña,
sé que fcis rico, y ios noble,

até mi cabílíu a un Roble
por ia obícuritíad eftraña.
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f á la Aldea vergo i pié,

donde el Cera me hs informado.

Jeaa- El Cura no os ha engañad©,

cer.it Y pofoda os daré,

ao como aüá en vueñra cafa,

cea platos , y vanidad,

mas can auefora voluntad,

'al raado que acá fe pafa:

6cmo es liamaisí Rey. Yo me llame

Don Enrique de Gnevara,
gran Csbaileto en CaílÜla.

Jíi.t’!. Gran Caballero ? Mal ava

quien por fu lengua perdiere:

mas porque no capga en falta,

fois merced , ó fe«oría í

Rey. Vos , con darme aquí pofada

msrCcd me hsccis , y efa quiero^

Mirad vos lo que os agrada,

qae ss trataré , ü guilais,

de Santidad coma a! Papa i

porque fi es ayre una voz,

y CCS ella fe agafoja,

el fer del ayre avariento,

no sé que íirva de_nada.
Rey. Mas parece Certefano,

que Labrador. Juaez, Como el agua
íoy' claro : íentass ahora
mientras la cena nos facan,

y efeufemos cumplimientos. ( das ?

GiijTiríb, Antea. S'rf/tf Tir/.Q^é aos raan-

Júax, Di , que prevenga la cena,

y di á mis hijos que falgtn

;

’ que toméis aSerfto os ruego.

Rey. Ves os Tentad. Jum, Efeufada
es aqutíá ceremonia, -

por no decir ignorancia,

mandarme Tentar á mi:
vos eílais en mi pofada,

es toca el obedecerme,
fin que repliquéis palabra;

Tentaos vos
, porque yo folo

puedo mandar en mi cafa.

Rey. Yo eftimo , como es razen,
una atención tan hidalga. Sieíitanfe.

Hidalgano , Cabalisrs

;

pero atenta , aunque villana.
Rey. En verdad

,
qae ü ea la Corte

os veo , os doy palabra
de pagar el hoipedage.

J»í». Yo en la Corre? linda chanza
gaftais. Rey. Pues no puede fer ?

Jitaa. Si allá me aguardáis ia paga,
no os pienfo ver en mi vida.

Rey. Por qué la Corte os enfada?

J**». Porque defde que Bscí
me eftoy en eíla montaña,
fin haver víido otr* mondo,
y eunqne me hicieran Monarca,
no falíera de mi choza.
Dos camas tengo , u.ií en cafa,

otra en la Igkiia , ef:as fon
rtiis dos alegres moradas

:

una viviendo me ab/íga,

otra muriendo me aguarda,
que de la cama ai tépuicto
hay muy pequeña diftaacia.

Rey. Según eíb , en vueilra vida
havreis villa ai R,ey ia cara?

Jfta». Verdad es que no le he viito:
mas nadie con mas ventaja
venera fu Real g.'-andeza,

y fus leyes foberanas.

Rey, Pues dicen
,
que machas vece#

á eíle lugar viene á caza,

Ju.e!e. Todas efas , eícondido
per no verle , en mi intrincada
montsña embofearme fueio.

Rey. Por no s'erle ? Y por qué caufa?

Jüaa. Es
, que aqai de Rey también

un no sé, qué me acompaña,
que no embidio fu grandeza,
pues fefpecho , que es mas ak*
la fortuna que aquí gozo;
que el que tiene menos carga,

fué fiempre el mas venturofo,

y aquí Gn penfiones tantas,

rae fobra el tiempo , á él

el tiempo fiempre le falta.

Rey. Ahora con mas razcn,
Villano , embidia me caufas

con tu advertencia, ia mia
por tu fortuna trocara

:

qué vida es la que teneís

aquí? qué á mi me cansára.

Jtíaa. Yo me levanto al Autora,

^
el dia que me dá gana,

y á Mifa voy lo primero,

dando una limofna larga

al Cura , con que aquel dia
los pobres del Lugar pafan.

Rezo allí mis devociones,

y dando-vuelta á mi caía,

almuerzo dos torreznillos,

y en medio un pichón
,
que al ambar

aventaje el olor puro,

que deípide fu fragrancia;

trato de mi grangería

hafta las dese, en que ac.aba

C mi
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,

mi familia fus haciendas,

y la meíi coronada
de mis hijos , m* combida
á comer. Rey. -Quietud eftraha ! af,

y qué coméis í Jnan. Lo primer»,

para que fe abran las ganas,

pica la cufioíidad

de una, y otra frata varia,

que os prometo , que en mis huertas

es tan grande la abundancia,

que lo que íé defperdicia

es mas que lo que fe gaña»
Luego viene algún pabille

afado ,
que de migajas

fe crió en efe corral,

y con otras sarandajas,

fe hace un honrado principie»

Tras aqueílo una olía facan

podrida , que os afeguro,

que no la come Monarca,
par mas cefas que la echen,

mejor. Rey. Pues qaé eircunñancia

tiene mas que la del Rey?
Qae Te come con mas gana.

Rey. En efo. teneis razón;

qué vida tan íbíegada
! _

»«/•_

qué hacéis deíbues? Siempre cri»

de limofna un niño en cafa,

que con fas gracias me alegra,

que es mas natural la gracia

de un rspáz
,
que de un truhán,

que las maneja eñudiadas:

doyle eicueia , y quanáo es grande.

Je doy con que á eñuciar vaya,

O figa fu inclinscion

si eftads que le llama.

Rey. Y tíefpues que cae la fieña,

qué hacéis ? /«^«.Quando el So! fe aplaca,

. toaio una yegua ,
qi;e ai viento^

\ en ligereza aventaja,

dos perros , y una .eícopeía,

y dando vaelta á mis hazas,

viñas, huertas, y heredades,

corro, y mato ea fu campaña

un par de liebres , y alguna

vez la perdis , ó la garza.

Ornas veces á un arroyo

me baxo con una caña,

y triygo famofos peces

:

vueívome á la noche á cafa»

ceno ip.a-/ poso , y ms acuello,

¿ando ai Cielo , muchas gracias»

Rey. Vos gozáis una fortuna

ia mas dichoíá de quantM

y Villano en fu Rincón.
tiene «1 mundo. Jetan. Afi es verdad
no hay vida mas fofegada.

*

Rty. Qualquiera os puede embidiar;
’ mas felo os hallo una falca,

que os condena lo diferece».

Jttan. Y qual cs? Rey. La repugnancia
que hacéis de no ver al Rey,
quando ea las fieras fe halla
aquella veneración,

que deben á fu Monarca.
Juan. Nadie como yo le adora,

ni con veneración tanta
befa fas pies

, y fus manos»
Ellos hijos, y cfta cafa

es luya , yo lo coeficfi),

mas no he de verle la cara»

Rey. Si necefario tuvieíe,

preftareysle alguna plata?

Jxaa. Quanto tengo j y qnanto valgo
pufiera luego á fus plantas

;

pruebe el Rey mi voluntad,

y verá mi lealtad rara,

porque á nueílro Rey debemos,
por razón juftifiaada,

quanto tenemos
,
pues él

ROS mantiene en paz , y guarda»

Rey. Pues por qué dais en no verle*

Jueen. Qué sé yo , nadie fe efeapa

de tener un dtfe&iiio,

yo he dado ea aquella humana
flaqueza 3 pero decidme,
ha'veis venick) á mi cafa

por huefptd, o cor.fejero?

Rey, Dígalo , porque me holgara,

que Nobie es hiciera el Rey.
Juan. No merezco honra tan alta

;

^ no he mtnt&er mas nobleza

que lo q-ae íoy , que li pára

todo en líete pies de tierra,

no quiero honor que fe acaba.

Rey. Del mas Sabio aa fu Retiro 4ft

_

quien no embidia fu conñancia ?

Sacan la meja , y (alen los p^illanos tñ

flatos tafadis,

Ttrf. La mefa tienes aquí.

Juan. A ella os llegad , hidalgo.

Rey. Aquí me quiero íéntar.

Juan, No eílais bien en ele lado,

poneos á la cabecera. Rey. Efo no
Juan. Haced lo que OS mando,

qae el dueño Coy del cortijo,

y es mu/ julio en tales cafes,

que por ruin que el hueíped fe*,

fe le dé lugar mas *lt«.

Jl<Je



i

De Don Juan de Matos Frágofo.

Jtty. Havrá qBÍeii atjuefte cr*aí

Ju*n. Tu t Tirio , mientras fenaraos,

que echen Tabanas sprifa

de Olanda. Rey. Füíz eílado

es el de un Labrador rico?

Juan. En la fcledad defcaníó:

aiientras fenamos, vefotros

á que cantéis aguardamos.

Salen Beatriz, > CenfiaezA f y JaetntAi

Rey, Hufica también teneisí

Juan. La Mufica de Aldeanos.

Jacint. De qué OS turbáis , fi eíián lolss

.

entrad con defembaraze.

Rey. Quien fon aqueftas feáoras i

Juan. Labraderas fon , hidalgo,

que no feñoras i aquella

es mi hija
, y la del lado

mañana ha de iér mi nuera.

Rey. Es cada una un milagro

de perfección , y hermol'ura,

el Sel no iguala fus rayos.

Juan. Cenad , que ne es corteíla »\*

alabar tan ponderado
lo que el dueño ho ha de dar:

alabad bien lo guifado,

íl eñá bueno , y no ctra cofa.

Rey.^ Tenéis razón , como, y callo:

vive Dios que en todo eñá: <*/•

no vi tsn raro Villano

!

fe*/. Mucho fe parece ai Rey
efte Mancebo gallardo,

Beatriz. Beat. De fu talle, y toftro

no vi tan vivo retrato.

Jacint. Teneis razón, es verdad
que fe le parece en algo:
pero aquefte es mas pequeño,
mas clin , y menos moftacho.

Beat. Claro eñá , que no es el Rey,
pero dale un ayrc. C«*/. Is llano.

Rey. Beber , amigo
,

quifiera.

Juan. Pedidlo, que los criados
no adivinan. Beat. Será juflo,

que á hueíped tan Cottefano
le lleve de beber yo.

Rey. Solo es digna de efa mano
la copa de Ganiraedes.

Beat. Dexaos eftar. Rey. Es en vano,
fi no feitais la falvilla.

Juan. Todo aqueíb es eícufado,
tomad la taza , y bebed.

Rey. Teneis razón , bebo , y callo.
Beat. Cantaremos Juan. Por qué no i

cantad
, y no tcmpieis tantó.

O foledad , adonde

fíempre el ocio es defcaníó,

que en la común tarea,

es mas feliz el menos Coiteíkno.
Aqui el Pafror alegre

tras fu pobre rebaño,
een fu íiierte contento,
burla de la fortuna los acaíbs.

Juan, Alzad la mtfa que es tarde,

y el hueíped vendrá canfado,

y querrá dormir. Rey. No os vais,

hablad conmigo otro rato.

Juan. Siempre á ellas horas me acuefto.
Caballero , y es caníáres,
que aunque el Rey me lo mandara,
no faltara á mi defeanfo.
Si os acolláis tarde , hablad
con la familia, y .criados,

que acá fe ufa eña llaneza

:

el fueño me eílá llamando,
con Dios os quedad , que yo
es deíperfaré temprano. rafe.

Rey Lindas ceremonias gaíla

el viejo : bueno he quedado. ay.

Vanfe tedas ^ y detiene el Rey a Beatriz.i

Beat. Retirémonos también,

y dexemosle en fu quarto.

Rey. Un poco aguardad , íéáora.

Be.Qflé maadaisí Rey. Yo eftoy turbado: «rpi

quien dirá que una p»Gon
embarace al íbberano
poder de un Rey { Yo quería
decires, como he mirado
atento vueflra hermofura,

y que en ella un luáar hallo,

que os feñala gran fortuna.

Seat. Adivináis? Ibis Gitano?
Rey. Efludic la Aftrología,

y en vos eftoy regiilrando

todos los ftete Planetas:
dadme, Beatriz, efa mano.

Beat. La mano ? Rey, La mano os pido
para mirar los acaíbs

del figno que teneis
,

que
Marte es eílá feñalando,

que haveis de vencer á un Rey.
Beat. No es mucho , G es Rey de gailosj

Rey-, No OS burléis , que vueftro imperio

pafa mas allá de humano,
dexadrae que míre:: Beat. Yo
lev doy , feñor ,

por bien mirado.

Rey. Es, que per ella hacer quiero

un juicio , para obligaros.

Reat. Hacerle para obligarme,

fuer» juicio temerario.

Ca Rey.



"El Sabio en fu Retiro,
Reji. Pues por qué? Porque eftá Ííxos

el Cielo. Rey. Nunca fus Afleos
tan cerca eftuvieron. Beat. Cómo'í

Rfj. No fois un Cíelo abreviado?
no es la lana vueílra frente?

no fon vueílros ojos claros

el ir.ifmo Sol? Seat. Efperad,
que \á e! diíCEríb rr.uv largo»

y íi me hacéis So! , ya veis

que el Sol nunca eílá parado:
perdonad . que ctro emisferio

eílá aguardando mis rayes.

Rey. Oid, eíperad teneos.

Beaf. Soltad , foltad
, y no ofado

eílrsguíis ccn lo grcfero

los vifos de Correíano:
aQ paga el hcfpedsge
un Caballero ? Rey. Enojaros
Eo quifiera , Beatriz bella,

fabfd
, que el Rey me ha mandada»

rae de fu parte es dixera

fu amor , fu fé , fu cuydado,
que ds eíllma, qué es adera»

y íbio para intimares

fu n'cbie sfcéto es detuve.

Betsf^. Si'eíb es para difculparos,

vü deíempefio elegifíeis,

que el Rey , eemo feberano»

nanea eíbs. decretos fia

á la violencia del brazo.

El deísnerrae fue efenfa

i.ndigna de un pecho hidalgo,

y en vez de avi-ib es ultrage,

cae nidie niega mandando.
Como queréis vos que crea

qué e! R.;y pudiefe encargaros

de .fj smjr una memoria,
íl empezíis por un agravio?

Los avifos cíe los Reres
no fe hiii ce dar cemo aeaíb,

qsje no ha de fervir tíe injuria

el que firvió para ampsjo. vafe^

Rey. B eatriz , e/pera , etíecte :

Cicles , corrido be quedado!

mi í-mór no íupe decirla,

qae uoa pailón ciegue tanto!

Vaigsrae Dios! que .ba'é?. adonde
efrcw ? Bien fingular cafo

es el qae me ha fucedído.

Efe, íln diidar'es el quarto

donrlí he ce pafar la . nr clae,

puífro que en éi me díXiron.

ÍTcdi efíá. e.G ílisncia ; quiero.

e.T aquel peqasáo eipacío.

y Villano en fu Rincón.
donde una cama diviíb,

incÜRarme un poco , en cuanta
amanece : mas qué efcucho!
pateceme, y no me engaño,
que detrás deftas cortinas

Benro ruido , y ovgo palés 3

facaré la efpada : Quien,
temerariamente o'ado,

fe atreve: : SaJe Gutisr. Tente , feñor.
Rey. Quien eres , hsmb.'-e

, que tardo
ea darte ia muerte ? Gxíier. Bfcucba,
feñor

,
qae no eüoy culpado:

Gutierre Alphonfo íby. Rey. Cielo*#

qué es eíto que eíloy mirando?
con qué motivo , ó cautela

venifte aquí disfrazado?
Gtstiir. Lo rr.ifmo , feñor , también
en tu Real grandeza eíiraño,

como mayor imsofible:

quien huviera imaginado,
Augaño invencible AJpboníb,
Rey/alel bruto coronado,
que aqui eña noche durmieras?

Rey. Áqaeñe Avillano Sabia

me ha traído á ccn-ycetie ,

en habito disfrezado, . ,
para efcachar de fu boca
íes mas cuerdos defeogafios.

Gíiti-.r. Pues á mi , fe-Ror , me traxo -

una pafiorr, un encarto, _
á que mi aniDr me fojeta.

Rey. Tu amar? Gut- Eí mas defufads,

i

aue Cupo en humano pecho.

R,y. Quien es, Gutierre, ei milagro»

que tí ha rendido? ;

Gtíttfr. es Beatriz. Rey. Beatriz ?. .

CutLr. Si fenor. Ríy. Qué aguardo?

de Juan Lsbrader ia hija

adera; ? Gut'nr^ No he de negarlo.:

fu hermofura es el prceigio, -

á quien amsnte idolatro.

Rey. Ta logras favores fuyos?

Giiiier. No íeñsr , ei que he logrado»

es hav'erme .dicho ayer,

que viaiefe disfrazado

a verla por efa huerta 5

con avifo fuyo he entrado

ai litio que feña'ó:

pero como cu has liegado,

y anda ia familia inquieta,

fué eíconderme necefario,

y yo me he metido aquí,

por nc- bailar ct.'-o fagrado.

Rey. No íabes, que pufe en ella
ini



r De Don Judn de

tai inclinación í Gfe-'. Q’-é hí efcucaade

!

hov mucre: Señor, qué dices

>

Bístriq mereció tu sgreóo'-

» No lo iibes: G/í/rrr. No lo se,

¿je fi huvlera ÍEr.8gÍK£do

el mas kve peni'r.rriiínro
_

¿e tu emor ,
por temeraiio

fepultára en ei íiíencio

íl mío , como bsílardo,

peroné foeíe mi memoiia

de fu cafíigo rearo.
, „ , ,

Jiey. Aunque la cuiero ,
haíla ahora

no ki rábido de mi Isbio
^

B'atriz mi amoroío incencio.

Gi4tí-r. Para mi baila el amsgo:

A vuíftra Altea* , feñor,

como á dueño feberano,

de mi adoración le rindo

Ja empreña por holocauílo

de mi lealtad ,
aun-^ue muera

el corazcn abraíado,

oTies-víncerfe es mas valor,

quanto el refpeto es tiras alto.

Rey. Tu por mi caufa refiftes

tu paíion -1 Gutier, Entre mis labtes

morirá el aliento leve,

aun antes de reipirads

:

legra áichofo tu empleo,

y muera rr.i afeólo al raj'O

Se trú aten ríen. Rey. Puts > Gutierre,

no ha de blaíonar tu garvo,

que me. ha vcr.eido en vencerle»

Yo re ruego, yo re mando,

que en tu prerenEon picílgas,

que quien Tupo hacer bizarro

defprécio de fu fineza,

per lograr primor tan a¡to,

biín merece en cefennpeno,

que le dexe aíegurado

en ñu amor, para que íepas,

ccRVencido , y cbligado,

que fi tu como leal ílrves,

que yo cemo Rey te pago.

Gutier. Efo no. Señor, primero

es tu amor
,
que tu vafallo,

que fi tu:: Rey. No me repliques:

enfrena , Gutierre , el labio,

r.o quiero que nadie ffpa,

que ventaja me ha? llevado

én fujetar ths paflones;

pero te advierto de yafo,

que es Beatriz honrada , y que
yo de fu honor íby amparo,

y que Un ella- adveríencí*.

jSíátos Fragofo.
no permitiera el aplaulb

amsr , que amanse freues

;

.1 i i I - , i.r • °
¿el

_ ^
tu siiá lo mira defpacio,
que no aconíeja tííiitcs

ei Rey Den Alphoníb el Sabio:
ven, Gutierre. Gutier. Ya te figo.

Yo voy cor. fufo , y turbado.

JORNADA TERCERA.
Sale» Beatriz,

, y JacirtA,
jaetnt. Q.ué tienes, Beitriz hermofa,

que en el hermofo efplcr.dct

de tu ^hermofura
,
parece,

^

que miro turbado al Sol?

Dinie , qué ftleneio es efe?

qué nueva transformaeion
de fentides, y fembhnte?
fin duda , que efo es amor,
pues de quando en quando efcucho»

que el aliento de tu vez
tiene ei avre de fufpiro,

y el ion ido de dolor:

es mal de aufencia , ó de zelos i

Be.rí. Jacinta, mucho mayor.
Jacint. Mucho mayor? Beat. Si. Jacinta.

JacíKt. Hay mal que iguale á tíos dos?

Beat. Muy paco faBe de penas,

pues ignoras mi paflón.

Jacirt. Per qué de mi la recatas,

fabiendo ,
que entre las dos

no hay íecreco
,
que peligre,

que hi mucho rieínpo
,
que yo

sé ,
que adoras á Gutierre,

pues le bufea tu aEcicn?

Beat. No le bufeo como amante,

bufcols como á deudor.

Jacint Cérso deudor ? Ko Jo entiendo}

Bcítt. Tampcco me entiendo yo,

pues haira de aquella qasxa,

que fe permite á ia vez
de it fiera , el bruta , ti ave,

m.i defdicha rae privó.

y fclo ha íidó el iiiesicio

teñigo de mi dolor.

Jacir.t. Qué doler puede caber,

ftnor , en tu ccrastn,

que no fea capaz de cura?

Beat. Jscinta, tienes razen,

que ofendiera k tu lealtad,

á no darte paite hoy
ce mis fúteles ,

que el mal
ccmunicado es menor.

Ya fices, que nueitra Aldea
mu-



A'

•E/ Sciiio en JU ^etifo
muchos dias frequantó
Don Gutierre Aifonfo, 4 fin
de feftejar mi rigor;
que ruvo principio en el
cíía amorofa pifión
en el dia que en Sevilla
unas joyas me compró,
que correípondió coríés;
que disfrazado me vió
una vez , y que otras muchas
en trage de cazidor,
fino amante enamorad®,
*RÍ agrade felicitó,

que en las fieftas de la Aldea,
que mi padre celebró

a las bodas de Confianza,
hiz9 ayrofa obilentacion
del brio en la gentileza,

y del brazo en el rejón;

y que en fin, por fu fineza
mereció mi inclinación,

ílendo aquellas féledades
terceras de nueflro amor.

J/tcixt. Todo ello lo sé muy bíea,
Beaf. Hoye ahora lo que no

fabes , Jacinta , y verás

ñ es mi Iriíleza razón.

Una noche , á quién el Cicle
mas ferenidad preílá,

ai ayre mayor flienei»,

y menos fombra al horror,
fálí 4 verle al propió íltio,

adonde fiempre los dos,

fienáo Juez en el relpeto,

habiamonos del amor.
Y apenas aquel terreno

fue mi eloquente farol,

que en medio de la tiniehla,

para cegarme alumbró.
Y apenas el campo ameno

^ de la .fijíida eitacion

©cupé
,
quando Gutierre,

iiEÍtando á t-n üuyfeñor,
que en un Sauce articulaba

dulces requiebros de amor,
rendido , humilde , alhagueño
dió_tcda el alma 3 la voz,
todo el fííencio ai carino,

y nada defto ai temor :

Qué acción no pubiicó fino!

á qué afe&o perd^ ó-

que de mi defdén no
amorofa adulación

!

,y deípaes , que con íu

Villam en fu Rinoon,
aníi«, ternezas, y unión

^ de finp idolatrías,

el rendimiento .aparé,
palabra me dio de eípofo,
con tierna demonflracion,
haciendo al Cíela teftigo
de fu premefa , á quien y®,
entre obligada , y confuía,
viendo que en fu pretenfioa
rogaba como groferc,

y amaba como feñor,
de mi aivedfio, Jacinta,
le rendí la pofefisn.
No eílrañes que afi tan claro '

te diga mi ciego error,
que no enmiendan el delito
les rodeos de la voz.
Defde entonces ( ay de mi,
aqui empieza mi dolor;
coa qué peíar lo repito!)
veo que la eñimicion
de mis finezas olvida,

y qae todo aquel primor
de fu cuydado , fe ha vuelto
en tibia defatencion,

y que dilata remifo
la palabra que rae dio;
con que he quedado (ay de mili
coma aquel que desertó
de Dn profundo futño , y mita,
que fué fu dicha iiufion;

y afi vivo , como vós,
entre efpersnza, y rigor,
dudando de fus promefas,
que aunque afegurada eñoy
en que hay un Rey en CaíWla,
que volverá por isi honor;
eílar fin defeenfianza
fuera necia p.'-eíancien,

por la deíigualdad grande
que hay , Jacinta , entre los áo$t

y es ia trifteza que miras
efí^o de efte temor,
que en femejantes fueeíbs,
halla ver la peíefion,

,

• no es mucho que trille viva,
la mugar que tiene facnor.

Jactítt. Beatriz, palabras, y plumas,
el ayre fe las llevó.

Beat. Aíi es verdad, mas;: J^í'. Tu
viene allí , ojo avisar.

Saíen Jii»o Lairador , Moatnxa t j CenfidJH^

J«a». Hijaí McKt. Hermanal
ienfi. B.-iitriz miaí Jann. Tu trifteí



r De Don Juún de Matos Fragofi.
i Ce>u Retirada de oofc- muchacho , leeme efk carral

pues tienes viña mejor.
Tu fin tazón ? Ce>u B

*”huye» converfacicB í

104/1. Qué melancolía puede

turbar tu hermofura?

B,4t AI íón de efa fuente, divertía

(tres.

Jos ojos en el celar

ds tanta varia beileza,

como el Abril dibuxó.

f04/i. Pue» ,
Beatriz , a^ai venimos <0

Cenílanza, Mentan© , y yo

a hacer menoa tu trifteza,

y a preponerte el mejor

medio para tu alegria,

pues ya veo , <jue en la not

de tu edad, es menefter,

que defcanfemos los dos,

tu en" eñado venturoíó,

eon igual marido , y yo

en el contento de verte

cafada, que es lo que hoy

folo tengo en la memoria,

y hafta que falga mi amor

defte cu/dado , no puedo

decir ,
que dichofo fóy

:

yo ,
Bestriz , tengo tratado

^
ru esfaniienío. Sale Ttrf. Señor,

un Caballero te bufca

con grande re íbiación.

J»4». Doblemos aqui la hoja

hafia deípues. Tirf. El íe entró.

ÍMt. Don Gutierre es , Cíelos !

SdU &tit. Quien aquí es Juan Labrador?

ñnjo que no lo conozco.

J««». Qué notable confaílon!

yo íby , á vueñro lervieio.

Bmí. Diíimulemos , amor. a}.

J/Í4». Qué me mandáis í Gatier. De Sevilla

eíia carta para vos

fraygQ del Rey, que Dios guarde.
Jtía/t. Del Rey a Juan Librador,

tanto favor? C/itúr. No os admire,
pues centisne otro mayor.

J»4v. Qual es? Gutier, Qué él la eícrive,

y os ia vengo á traer yo,
que ib.y Don Gutierre Álphonfo,
fu Camarera Mayor.

JjM». Mi! veces la mano es befo,

y al Rey los pies
,
psr un dón,

de que me conozco indigao,

y cen gran veneración,
fobre mi cabeza pongo
fus raígos ; corrido eftoy
de qus mis rufticas inanes
toques Un »ico biafon;

r/^. yalgame Dios! qué feráí

04
Pi'í' »5gun lechen?

Manu Dice afi. Gurier. Cea el femblaete
dice Beatriz fu doler;
con amorofa cautela
templaré fu inclinación,
miect^ con otra me cafo
de Igual calidad

, y honor,
que no hay palabra que obligue,
quando el cumplirla es error

Lee. Don Enrique de Gueyara me h* diektf
yae ce/tuKdg eon -pos u/ta noche, le dixif-
Uis , qut me frefiarindes diner» , [t ta-
y,efe nece/idndl yo U ter¿, de cien mil
dtteados , hnetdme [erytcto

, pariente , n/te
el Portador ios trayga, D„s os guarde.

'7'- Et D t II
R£.T.

Ttrf. El Rey la llama pariente?
Jacint. Todos los ficGS lo fon,

porque en la vena dei arca
coafervs^ el mifmo humor.

Juah. Yo cumpliré lo que he dicho,’
que es muchifima razón,
que el hoxobre de bien fe obligue
á hacer lo que preme ti».

Toda mi hacienda
, y mis

fon de mi Rey, y Señor,
^rque ei vafa^o leal
para obedecer nació;
efperad aqui : Montano,
Conftanza , venid les des
conmigo.

^
ios

Tirf. Yo iré también:
cien mil ducados? por Dios,
que ei^ viejo es un Akxandrsi
pero bien lo mereció
quien fe mete i Caballero,
que Je quiten el veikn. rafe.

Cftiier. El Real animo de elle hombre
me ha caufado admiración:
ahora rae

^
importa fingir af.

con Beatriz , como deudor.
ieat. No me mira? Jacint. No me mira 5

habíale ra. Beat. Vive Dios,
que me arrancara dei pecho

hijes

tresi

el alma , y el corasen.
que hacer acción tan iadigni,
Cendo ia afendida yo;
qué hace ahora ? Jacint. Mira al Ciefo.
'at. Oué dices? ha vil trívdor •Eeat. Qué dices ? ha vil traydor

!

Guticr. Qise de mala gana finge

!

quien de uof yez olvidó!

Seat,



E/ Sabio en fu Retiro,
Be^f. No fe liega í Jacint. No es de piaisa.

Be^t. Ha Caballero , há íéñor

Don Gulierre. G^titr. Beatriz mía,
mi bieti , mi adorado Sol,

gfssiis le doy á mi faerté
'

de que en tu roílro cetó

la divertido
, y íufpíníb,

que por no eftorvarce yo, <

RG re hablé. Ee,tt. Valgasne el Cielo,

qué cortefana atencisn

!

Giítier. No pueden ea mi faltar

las que te debe mí amor.

Bcíft. Claro eílá , que e! írfe uti hombre
díxsndo mi corazofi

en los ÍUilos de una aufeacia,

faltar ai noble primor
del cariño , ni fus fueros,

romper ia juriíÜiccion,

dar fu memoria al olvido,

aviendo deudas de honor,

que fon feñales de ñno.

Cutiera Tu tienes, Beatriz, razón

j

pero te afegüro
,
que

la notable ocupación,
_

T
que h: r.nido aqueftos días,

en Ja entrada , y prevención,

que hace Sevilla á Violante,

que viene defde^ Aragón
á íér R.eyna de Caíiíila,

me tiene fin la atencien,

que merece tu hermofara,

dexa paíkf el furor

defta ocupación , que luego

ferá tuya mi aficioa,

que en ellas materias ílempre

dar tiempo al tiempo es mejor.

Beitt. Dar tiempo al tiempo í qué he oído !

ella es cautela , y traición af.

para burlar mis finezas:

he de apurar fu intención.

Qutier. Qué te fufpendes 1 Acafo

defc&nfiiá de mi amor?
Beat. Bien creo de vueftro agrado,

feñor Don Gutierre , que hoy

HO dá;Íügar el cuydado

de que ccrroneis mi honor

de aquella feliz promefa,

que mi afefta os mereció:

mira, Jacinta , fi vrene

mi padre. Jacint. Vieiadolo eíloy.

No os acuerdo la fineza,

palabra , ni adoración,

que haciendo teíiigo al Cíelo,

hicifiíís de vaefiro .amor.

> ViMno en fu Rincón.
Gatrsr. Tinte Í y ü efo na me acu-td»,
qué siegas en tu favor? ^

No mas :que la confianza,
qii; hizo mi humildad dé voi.

Gatíír. Te enojas? Y'o
, Beatriz mía

no niego Is ebiigaeioa,
*

que te debo
, que eíb fuera

negar ios rayos al Sol:
*«>el dilatarlo no es.cuipa,

quando tan feguro eíloy
de que he - de fer dueño tuya.

Bexr. Pues para que viva yo
afegarada también,
pediros quiero un favor.

Gut/ei-. Di , Beatriz. Beat. Que por alúa
de mi amorofa pailón,

me deis un papel firmado,
que aíegare mi temor.

Gutier. Qpé es lo que dices ? No vés,
que el hombre de mas valor,
tal vez fiado en 2a prenda,
el defempeño olvidó?
Yo mañana feré tuyo,
dexa aquefa pretencion ’

de firmas , ni de papeles.

Ha cauteiofo traydor! afi
con eilo fe ha declarado,
difimale mi atención:
que en fin , feñor Don Gutierre,
ello negus á mi amor?
Una firma no os merezco?

Gutier. Es ocioía
, quando ya

foio pretendo fer tuyo.
Beat. £íe es engaño, y traición,

pues me dilatáis la deuda.
Gutirr, Ya engañarte ? Vive Dios.*:

GHtier. Beatriz, de mi defcanfiis?. .

Bsar. Sí
, porque muy bien sé yo,

que no me ,dsrá una mano,
quien medio pliego negó.

Giitter. Mtra que tu padre viene.

BeAt, Yo refííu. aré mi hcncm.
SaU Ya, feñor, vais áeípachaéo»

dos criados ván con vos,

que iievaa otro prefente

de m vTterio
, y de p.-imor

:

decidle ai R.ey , que no crea

en Cortefanos
,
que yo

RO lo decía por tanto

;

mas fupueílo que ie doy
¡o que me pide

,
qae tenga

mu/ coHOcido defde hoy,
que efe Enrique de Gaevara
es un chífmofa hablador.
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pues Íafg6 le fue i decir

]o que pavo entre los é1ós,¿

iras no me eípaiíto , fi es,

en fin , Guevara , y Ladrón i

Id con Dios. Gut. Rato hombre es efte?

Jman.Ved, q os aguardan. Cuf- A Dios, v-ffi.

Volvamos , Beatriz , ahora

á tu eftado. Se^it. Buena eúoy,

íelofa, y deíéfperada,

para eícuchar un fermon!

Yo tengo para tu efpoíb

eícogido un Labrador,

galán , cuerdo , y vírtuolb,

que en elle poftrero dén
toda mi vida he fundado
la' acbleza , y el valor

:

ae es rico , pero es dilcreto,

que es lo que bufeo, que yo
mas quiero hombre fin hacienda*

que ne hacienda fin v^ton.

Efto fupuefio: : Be-at. Ño paíés

mas adelante, fehor,

porque yo ao he de cafarme .

coa Labrador, J«zw. Por qué aoí
iiat. Porque yo tengo alvedrío* >

y tu no teadrsf razón
de hacerme violencia, quando
mi refífieocia es primor.

Jmm, Es primer ro cdsedecermei
StMi. Es advertirte ua error,

en que ha dado tu entereza

:

fi la fortuna te dio
tanta riqueza, y poder;

y del oro e! expiendor
figundo sér ai hombrep

quien coa él no procuré
dar luñre á fu aacimiento,

y encubrir con fu valor
el tofeo lunar, que imprime
la ruAica ocupación f

Todos procuran fer mas,
el bruto , el ave , y la flor

hulean apiaufo en los campea i

la altanera garza, al Sol
le bebe rayos, fediCEta
de noble jutifHiccion

:

ti pobre arroyo, el candal
le hace parecer íéñor,
quando poderolb al vaHe
le borda el florido ayróa.
Pues ñ efto ves i íesor, com*,
coa porfiado tesón,
quieres que parezca menos,
paireado bicetiAe ma^cfí

Dadme r.cbie tfpüio. Tente,
E;irr'z

, que he menefter yo,
cemo padre , aconíejarte,
V ccnvencertc. Safe M-cntars. Seíoe,
del Rey otro roesríigero

tí oulca. Juan. Otro Eaibaxador
tenemos í bueno va aquello.

Seat. Qué féiá í Juan. Confaío eftey!
mas venga lo que qutfiere.

Safe Álvar íjuiteí^.

Alvar. Quien duda , Juan Labrador,
que eftrañaréis mi venida,

y que os hará admiración
ver otra carta del Reyí

Juan. Conmigo tanto favor,

es precifo que lo eftrañe

no mereciéndolo yo:
leerla quiero , dice aC

:

Beaf. Un düguño me eftorvé.

Lee. me he acardade , -ywe Dan Enrñpee
de Guevara me dfiea

,
ytie pfaefe tieeefari»

me fervirlais cen vutfiras hijas , Ya as man^
da , tjue Isífga al punta me les emhieis ee»
Alvar Nrsiez, , que imperta d mi férvida.
Dias os guarde.

El REYa
Los hijos me pide el Rey?
qué efeucho! Válgame Dios!
la hacienda no importa nadas
pero los hijos

,
que íbn

pedazos del alma
,
quiere

quitarme! Alvar, fío os dé temor¿
que efo es quereros pagar
la noble demonílr^ion
de vuefira lealtad. Sdent. Quien duda,

que es fobenano favor?

Bedt. Agradece fu memoria,
Juan. Ya mi fuerte declino;

para vofotres , bien ^reo,
que no habrá dia mejor.

Efte Enrique de Guevara,
quien le traxo á mí Rincón
para turbar mi íefiego ?

Ay , hijos ! la eonfuSon
de la Corte apetecéis?

Mont. Efa queremt» , fenor.

Juan. Mirad, que en las foledtdes

fe pafa, y vive mejor.

Bestí. La íbmbra de un Rey tan grande

nuevo sér dará a los dos.

'Alvar. Juan Labrador, 1® que el Rey
snaada, fienpre fue razón,

y eftraño, que fus decretes

^ijjeg f^ftencía m YO^
P



"El Sabio en fu Retiró,
guando os honrai Jaá». aC es verdad»
mas no, me efcufa el dolor:
BO os admiréis

, que Coy padre,

y al ver que me íacan hoy
las dos niñav de mis ojos,
fe enternece el corazón.

Sea/. Padre , nO llores. Mo/i/. No iloreti

Jaeinf. ’Acafo vanfe al Japón ?

Seat. Cada día vendré á verte.

Juan. Si ello es fuerza , andad con Dies.
Alvar, Venid

,
que un coche os efpera.

Juan. Dadme licencia, feñor

Alvar Nuiles, que á Montano
haga una breve oración

de algunos aviles
, que

la larga edad me enfeñé.

Alvar. Antes me holgaré de cirios*

Juan. Dadme , hijo atención.

A la Corte vas. Montano,
rico, y rhezo, y ferá jufto,

que con la .honda en la mano
navegues mar tan profundo.

! La primer plana del Arte,

en que prudente te induftrio,

es la virtud
,
que ella fola

.e.é de todo riefgo efeudo.

Mide e! gallo con la hacienda,

no te empeñes con recurío,

de que al tiempo de la paga
íé cumple también e! juro.

Caudal íé llama el talento,

y caudal la hacienda : juzgo,

que lo tiene icio aquel,

-

que lo tiene todo junto.

ruindad , el ícr efeafb,

fer perdido , es rieígo fumo

}

lo que gañas, te hace falta.

Jo que guardas » te hace mucho.
Ai fin , confiñe el acierto

en fsbsrie dar un punto,
ce fiieríe , que te conferves
fiempre sgencr, y liempre tuyo.

Con agrado, y con fon-.brero

g?na el aplaufo del vulgo:
sér bien quiño

,
que eño íblo

cueña poco, y vale macho.
Auniae no aplaudas á todos»

no murmures de ninguno,
que lo neta el que te eicucha»

fin tenerte por mas que uno.
£n 1n q-.ip teca á mugeres,
ni te acor. fijo , ni apuro,

con Conftanza eres cafado,

que hpás io mejor prdufaOf ‘

y Villano en fu Rincón.
Pero tampoco le quiero ^

\

con las dimas tan fañudo, . I

que pafe el chiñe á deiáyre,
ni lo cortés á lo rudo.
Acompañarte procura

eon hombres de honra
, y de purtteu

que aunque feas tu quien fueres, ,

conaa los otros te juzgo.
T tu, Beatriz, aunque pienfet»

que es díftinto eñe diícuríb, ^

dél toma lo que tocare

de tu decoro á lo juño.
Y con eño, andad con Dio^
que yo no quiero , ni bufete .

para alivio ile mis males,

mas que eñe Retiro inculto.

Seat. Tente , léñor. Mont. Oye, aguarda
Alvar. Bien hizo, yo os afeguro,

que hombre no vi tan difereto.

Jacint. En todo el viejo eñá ducho, .c

Maxt. De mi eípoA a defpedirme

iré, fi guftais. Alvar. Es juftol . r

venid las dos. Seat. Va os ftguitneii

Fortuna , fi de tu curfo af,

no enmiendo ahora el eftrago,

no podré culpar tu infuxo, -

-

tu, Jacinta, me acompaña.;
'

Jacirt. Allá vamos todos jüBlosj
'

Beatriz, yo por mondonga, s

y ios demás por menudo. vánf
Sale ei Rey , y Den Gutierré. '

Cu/íer. A Vega -Florida apenaa
llegué , íéñor , con tu avilo, >

y i Juan Labrador le di ^

tu carta, quando efeñivo» :

fin alterar el femblante, ;

ni moñrar de pena indicio,

en moneda de oro, y plata

dió el dinero muy cumplido,
diciendo, que él no negaba *

aquello que una vez dixo. i

Rey. RarA^rimor de Villano !
|

Cutier. Pty que eñaba ofeiidido

del tal iSuevara , porque
:

' \

COR eños chifmes te vino, .’í

y febre eño te prefenta ;
' '

. doce Aeémifes
,
que es digno ' t

'-

prefente de tu grandeza, ' "
.

porque jamás fe habrá viño
mejores brutos. Merece, '

.I

que le .pague 'agradecido. ’

Gutier. A parte me dió , feñor, — f
también un cordero vivo, .

qae te traxefe » ei qual tiene



De Be» Juan
bb tolkr coa un cuchillo, ^

CHvo enigma no penetro.

Jlfy. De efta manera eí Egypto

pintaba el noble vafailo,

figurado en el fencilio ^
cordero la lealtad íura,

dando á entender advertido,

que eftaba íiempre obediente

de fu Principe al advitrio.

y pues quiere declararme

con un cortefano eftilo

fu lealtad , y fu fineza,

con fer tan opuefto mío,
con no querer verme , alarde

fcace de obediente, y fino.

Yo también de que me vea
fundo ahora mis defigníos,

que afí pretendo premiarle,

fingiendo que le cafiigo.

y por el grande valor,

que en lü pecho he conocido,

he de hacer una fineza

con él
, ^e quede i los figles

la memoria , y defengaño

con que fu lealtad efiimo.

También le he embiado á pedir

á Juan Labrador fus hijos,

por probarle íblamente.

Cutier. Tengo , feñor , entendido,
que no te negará nada.

"Key. Mucho , Don Gutierre , admito,
que fe hoípeden en un tronco
cfpiritus tan altivos:

Aunque no quiera, he de honrarle

por diferente camino,
pues el que no afpira ai premio,
es folo del premio digno.

Tu has de volver á la Aldea^

y traértele contigo, '

con la autoridad que llevas

de que lo mando yo mifmo»
Dirásle

,
que con él tengo

en un ne^cio prccifo,

que tratar materias graves,
que importan á mi fervicio.

y deípues que eñé en Palacio,
de Cortefano veftido,
en un quaito aparte harás,
que íéa Juan aflftido

como mi propia perfona*

y harás le enfeñen el rico
ademo de mi grandeza,
por ver fi trueca el motivo
de fu condición nctahle,.

^ Matos Tragoló.
' '

.

que verle quiero eicendido, y

y V ¡litarle defpues,

para que fepan
,
que ha havido

un Rey
,
que ha fabido hacer

por violencia beneficio:

no te tardes , que efta vez
va de capricho' á capricho.

Cutier. Voy , Señor : en lo que intenta
temiendo eftoy mi peligro. vafe^

Rey. Quien dirá
, que en un íégeto

tan humilde , haya cabido
rafgos de atención tan noble!
Qué bien dixo, quar.do dixo
Seneca , que el pecho humano
era el mas profundo abifmo,
pues veo , ignorando el modo
de fias ocultos prodigios,

un raro aliento , hofpedado
en las entrañas de un riíco!

Sale Alyar NuS. Ya, feñor, como mandafle,
á tu obediencia rendidos,
vienen á echaríé á tus plantas
de Juan Labrador los hijos.

Rey. Y el viejo , como ha llevada
el quedar íolo i

Alvar. Ha léntids,

feñor, con notable extremo
el decreto executivo,

y aunque yo le afeguré,

que era para honrarles , dixo,
que mas guílofo te diera
la hacienda

, que no los hijos#

Rey, Hombre efiraño ! Di
,
que lleguen.

Salen Beatriz f y ¡Ventano , yefitdos de
Cortefants.

Mont. A vueñras plantas , invifto
feñor , llega la familia

de Juan Labrador , indigno-
de tan fupremos favores.

Seat. Para que al faeroyco aíylo

de vueftros rayos , feamos
capaces para ferviros.

Rey. Alzad , que de vueílro padre
las lealtades

, y fervicios

han llamado mi memoria
juntamente al i>eneficio,

por cuyo motivo á entrambos
á la Corte es he trahido

para honraros noblemente,
pues es lo que felicito,

y aunque sé, que haré diíguítai

á Juaa' Labrador , configo

el cumpIJí* mi obli^cion,

pues éi también la he cumplido.
D 2 Mente
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Seat. Da fu eoadkíen él modo

«s, fefiorj tan ex^iíitOi
^ue el fer roas , condena j y quier®
a fa humildad reducfrncB;

y afi , las gracias mil veces
B Vueftta Alteza tendimos,
pues nos redime piadofo

"

del Argel dé aqaeHos rífeos.

Jtrjí^Ya sé, Beatriz-, qoe el Alde*
aSorreceis- Beat. Es laartyrio
para mi el campo , á la Corte
me llama el afeílo mío.

IB-sy. Pues como íé compadece,
no haviesdo en ella nacido í

No es el amor de Iji patria

natural á todos í Beat^ Hizo
en mi la naturaleza

excepción de íiis prodigios.

De un árbol , tal vez no aacéB»
íeáor, des tronces diftíntcs

«n fortuna
, y uno de ellos

no fuele íér deíperdicío

del fuego voraz, y el otro,
porque la fuerte lo quifo,

no fiicede , que á fer viene
eítaíua, ó bulto pulido,

a quien veneran los cjosf

delie modo me imagino.

Pues vueftr» Alteza, elegante

Eícuker , al tronco indigno
da nuevo tér con ías rayos,

en cuyo cincéi cenño
ia enmienda de mis errores.

Ruílico tronco he nacido,

sn vos reftasrar efpero

ios matices que he perdido,

que íbk) un Rey volver puede
)o qée marchitó un delito.

Válgame el Cielo! en el modo
son que ella rouget me ha dicho
#a ftntimiento, en Gutierre
alguna .culpa imagino.
Aquí’ importa ta prudencia:
Beaíri^ ^ yo quedo advertida
del cargo ,. que á mi cuidado-
hace vue/iro atenso aviló,

y yo miraré por vos. Mear. Yo*
ftñor, con hi^erps viko,

á vueílra fcmbra ya logro

toda la dicha a que afpko.

iefit. No íólo pira alumbrar
naiíe el Sol » fu. propio oficio-

es dar común aikom
á lo aninudo,

0 , y Villam en fu Rincón.
Vos (oís el Sal de la tierra,

y afi verás por efciito

el sér qoe á mi, íéñor, falta,
paro que afable

. y benigno
deis luz f la negra forr.bra,

deis vida* al árbol marchita.
D^e fue „o U

I o lo mirare: Alvar Ñoñez,
de vueftro cuydada So
el kofpedj^e de entrambos.

Ahur, Ya todo- efiá prevenido.
JuetKt. Ei Rey , feñora , es el huefpecL

que en nueílra esfa tuvimes,
Bear. Ya lo veo , calía ahora.
Ah. Venid, les dos.
MoKt. Ya oí feguimos.
Beat. Guarde el Cielo á Vueftra Altezt,*

Ment. Viva» del Eenix los figles. va»[e.

Bey. Cefrado un papel me ha dado,/
'

Beatriz, fégusi lo que miro^
myfterie contiene ei etfot

\ fi efiá fu honor efendido?

mas TIO hará . porque Gutierre
de mi una vez adveitido,

como Noble
, y Caballer©*

cuy’a lealtad tinto eftimo,

fiempre atento guardaría

los Reales Decretos míosp
leerle quiero , dice afi

:

íee- Con palabras de maridO'

Den Gutierre Alpkoafo,
tyrano. de mi alvedrío,

y burlad» de fu engaño, ^

lolo deíprecios confi^,
por cuenta de tu jufti cía-

corre mi honor ofendido,

dué, es lo que veo i Gatieere

á profanar íé ha atrevido

un honor , á quien atento

fupe refpeíar yo mifmoí
Como tyrano procede,

quando galante la olvidí^
'

y de mi primor compone
lo injuño de fu delito í

Quando ia cédula impref»
con anticipado avifo,

forma de mi refifteacia,

para fu culpa el motivo í

Pues no feíá sS, que el laño®
es contra el reípeío mío,
pues efendiendo a Beatriz,
naínofpj-eció mi cariño.

Será, fu efpofo primero;

y áefpaes, que l^aya cumplid»



D# T)on Juán
ft cbiigiCÍGn» de mi enejo

h» de probar mi «ftigo.

SjiU G»t. Ya j feñor , como mandaíle»

Juan Labrador ha venido»

bien contra fu voluntad,

ebedience a tus avifos,

Pero- dexando efto aparte,

fíñor, de un gran regocijo

el parabién quiero darte,

pues hoy tuve un cierto avi&

de come tu heroyea eípofa,

Sol de Eipaña efciarecido,

par» hofpedarfe en tus brazos,

ya de Aragón ha partido.

Deña Leonor de Moneada,

que aSfte á fu Real fervicio,

y con quien tengo trattdo,

mi caíámiento :
qué miro f

Áíi la efpalda me vuelve

Vueíira Alteza , quando fino

ihi afeSo, folieitaba

fuefeis iatercefor mío!

lío me reípondeisf qué el efto-f

mis lealtades , y fervicios

merecen de vaeftro enojo

tan de&fatfe deívíof

Per qué afi vueftro fi-Ienci©

me eaíliga endurecidoí

Si algún trsydor , d cobarde,

epue^ al' crédito altivo

de mi lealtad , y fineza,

os defeompufo conmigo,,

cemo aleveíb , mil veces

digo
,
que miente atrevido

;

V ,efte azero ; : 'Rey. Bien eílá. vafim

^fitier. Portuna ,
qué es lo que he viílo»

el Rey conmigo enojado,

y en ^lo im inftante miímo
afable , y cruel ! En vano
la oculta caufa examino;
mas ay de k) que prefumo;^
é Beatíiz

;
pero qué dígoí -

De mas noble empeño naco
fii rigor , fuerte enemigo ^
debei^ftr quien tan prefio

fupo Turbar fu cariñcr vafe-

Salen al son de Mufica Martin ^ Tirfo , Alf

var
j Jvitn labrador vejitda de

¿ala , y acsmyañamiento-

Mufic. Des pobres peícadorcHios-
en dos mal íeguros leñes, '

fiaron íus efperanzas-

* las aguas , y á ios vientos.

^ya.r- Juan Lfbtador, qué os patec-ea

de Matos Fragofo. ^k» Múfleos í Ju Que jÓB dieftret, ^
pero mejor rae parecen
de mi exido los gilgeros.

Alvar. Bien es afrenta el vefildo,
que eftais galán os confieíb.

Jttan. Yo reniego de la gala:
mirad , féñor , que rebiente |
Rñc-res , efto es vefiido,
G es potro de dar tormento i
es golilla , ó pie de amigo
efto que me nan puerto al cuelleí ^Mart. No es fino carlanca , infignt
de darte un famoíb perro.

Jetan. Eíb , y macho mas , Martin-,
de los Cortefanos creo.

Alvar. Todos aqueftos favores,

,
que os hace el Rey , fon d premia
que vueftra lealtad merece.

Juan. Mas lealtad es mi dinero.

Alvar. lHoáo es lealtad. Tal hacedi
que el Rey me dexe al momeas»
volver á mi Aldea

, que
yo le preftaré otros ciento.

Alvar. No OS agrada lo bizarro

de' la Corte í ‘Jua»- Eftcy violento,

no me entra lo Conelano.
Mart. Quieres que te enfeñe á íérlo^

Juan. A ver í Mart. Has de fingir much»,

y ufar á dieftro , y flnieftro

de moftrencas cortefias.

Juan. Y qué fon , fal»T eípero,

las cortefias moftrencasí 4 n-'-

Mart. Las que no íbn de provecho, '

^ ^
no pagar , prometer mucho,

\ rifa faifa, a todos tiempos,

el no hacer per nadie nada,

ííígir la edád-, y el dineta s

alabar á troche , y meche,

no dar , ai tomar confejos i

y con tener eftudiado

de memoria un gran foneto,

y con des capas de luto

para pefames , y entierros,

catate buen CGitefano,

aunque feas un jumentOi

Juan. No lo podré hacer jamás,

pues todo aqueíb aborrezco:

ay mi dichoíb Retiro'.

Muy grande pelar rae ha kech»

el Rey , fefior Alvar Nuñez ij

á Juan Labrador de negro

manda veñir! Yo perdí

la honra, dentro de en- Credo
juzgo, gue coa tanta ¿iit-

te



E/ Rdíí*o^ ^ Rincón,^.- _ Pilado mi entierro.
W he oe dar Caballero.

Echan á perder el mundo
las galas , y los arréos j,

un gtbin de paáo pardo
,
me dura tres años : creo,

í • que fi no huviera en la Certe

I
tanto Itacayo mancebo,
trasladados del arado
á mangas de terciopelo,

que hubiera mas Labradores,

CJ^ ,

y- todo valier^ menos,
'Alvar. Decís bren : vamos mirando .

el Palacio. Jaax, Ya le veo,

y es digno de un Rey tan grande,
Alvar. Tomad mi lado derecho.
Juan. Norabuena, ya le tcmoj

y qué tenemos con eíb?
porque de quáiquiera fuerte

que los dos vamos , o eñéraos,
Cempre os quedáis Alv^r Nuñez,

y Juan Labrador me quedo.
Alvar. No os admira la grandeza

de efte Salón , y el portento
de efos quadros , y pinturas
que eíiais viendo í Juan. No por cierto,

mucho mejor me parecen
las que en mi Aldegueia tengo.

lAlvar., Pintaras teneis mejores í

Juan. No , pero de mas provecho,
Alvar. Serán de Apeles. Juan. Mirad,

las pinturas que poleo
fon muy famofos tocinos,

y el rigor del Invierno,
mandando afir los mejores,
me abrigan como alimento,

y -traslado á los carriHos
todo el carmín de Ies' lienzos,

que mas quiero honra en ei rofiro,

que no que adornen el yefo.

Mis ancefalas ík adornan
de yugos , y arados viejos,

todos deípojos del brazo,
que por las paredes cuelgo
por rriunfo de mis labranzas:
mirad ahora diíereto

qual viene á fer de los dos
mas heroyeo lucimiento,

íi adornarme de mis obras,

ó de primores ágenos.

Alvar. Juan , muy filofofo eñaís.

Juan. Andad , íeñor
,
que no quiero

mas que conciencia fegura,

mi Rincón, y mi íbílego,

que ia demáji es delitio:

íi ello dura. Denr. Plaza, pife,
Alvar, Mirad que el Rey viese á ver
Juan. Qué decís , ftñcr? dexad

que me tk^náz., Alvar, Juan-,
Juan. lo no puedo roas -conmigo. -

A/vrfr. Donde queréis eíconder^? í

Juan. Detrás de aquellos tapices;
ay mas defdichado viejo!

Alvar. Eftais en vos í Juan. Que sé
Alvar. Quando os bufea el Rey;;
Sale el Rey. Que

. es eñoL
Alvar. No mas que Juan Labrador,

halla aquí también refuelto,
de Vueílra Alteza intentaba
efeorrderfe. Juan, fiíluve ciego.

Jíey. Venid acá , por qué caufa
me aborrecéis í qué fecreto
infiuxo os mueve al difamen
de no querer verme f tengo
de fiera el femblante?

Juan. Yo, feñor , aborreceros

í

anres con lealtad
, y amor,

como á Principe es venerop
pero la verdad al. Rey
íe ha de decir ; yo confiefo,

que fiempre tuve aprendiáS,
feñor, que en llegando á yero*
tendría mi vid* fin

:

bien ahora Jo experimento,
pues ahora reconozco, r

que fois aquel Caballero,
que cenó conmigo, y no
el Don Enrique, {úpue.Ao,

’ que defde entonces parece

que. rae ha caíligado el CielOf
por haveros vifto 5 pues
dexando el feliz feuego
de mi Rincón , me mandáis,
que venga al Palacio vueflro,

adonde muriendo , viva
en tan afpero tormento.

Rey. Por cfa mifma razón ^

os ha^ el cargo
, pues fiendo

. vos I^rador retirado,

y yo Señor de mi Imperio,
deponiéndo mi grandeza,

á vueílra cafa fui á veros

j

y muy efquivo conmigo,
faltando ai urbano fuero

de hambre de bien , per nO Vít**

diligencia?: haveis hecho:
es buena paga , es buen trato

de vos á mtí Juan. Deteneos, .

gran

]



,j ‘Be l}on Jttm de

jrftn kñot, qae y» conozco

lii error, aqoi eftá mi cuello

para pagM obediente

el delira de grofero-.. -

Jíey. La ruftiquéz oa difculpa

y a£ el etfligo fufpendo,

porque e» fuerza fufrir algo

á quien me prefta dinero.

j^an. Yo no os he preftado nada,

reditos de lo que os debo

fueron aquellos efcudos,

ptm mi caudal todo es vueftro»

Re». Yo os eftoy agradecido.

J„ar. Yo fiempre os eftoy debiendo.

Rey. Juan , fentaos. Jaá«. Aquefo no:

delante de fu Rey mefmo
Juan Labrador no ; fe íletita,

ni admite eíle vituperio,

que lo que. es honra en los grandes,

es deshonra en los pequeños s

yo eñoy muy bien , Vueftra Alteza

fe fíente. Rey. Sois un graXeroí

vos en mi cafa mandaisX

J»4». Si en la mía efe defprecí»

os hice , no os conocí ;

demonos , feñor ,
por buenos.

Rey. Yo eflóy en mi cafe, y. quanto

os mandare havéis de hacerloi ' i

J»4«. Digo , que teneis razón,;

callo , feúor , y obedezco.' ? Siexta»ji»

Hey. De aquella noche parece,

que os hallo el eftiio mefmo.
De no haveros conocido

corrido eíloy,.=y os prometo,.

que es lá verguenza.cafágo

de mi ignorancia. Rey. Eñaos queco,

Juan Labrador , que conmigo
haveis de comer

,
que quiero

pagaros el hofpedage. '
; ;

Y reparad que efte exceíb

no le hago aqui como Rey,
fino como un Caballero

particular , que por vos
derogo los privilegios

de la Mageftad , pues guño,
que hoy feais mi compañero,
porque en mi fentir , no es Rey
quien de fu gufto no es dueño.

Juan. Por -tío

,

dicen , que el Sabio
domina en Iss Aílros. Ryy. Luego,

'

Alvar Nuáez, avilad
a Gutierre , que al cubierto
aflíla , Tacad la mefa,
que ya prevenida tengo.

M^útús Fragofo.
y traed á mi preíenciai
porque vean el feílejo,

de Juan Labrador los hijo¿*
Alvar. Voy , íéñor , á obedeceros.
Rey. No es de platos materiales

el combite que os ofrezco,
fino de cuerdos tvilbs,.

manjar del entendómienta.
Y aunque eño pudiera fer
con menos

. prevención , quiero^
que para; vos fea avifo,

y para todos exemplo.
Juan. Sabio Monarca os acIauMn,

de vos nunca eíperé' menos.
Tor una parte ran fatienio al ¡¿i de
pea Mar.tañe y Seatrit,.y y J:,>ttr.ta i y por
otra Don Gutierre y AiVaf Kuñe^y y teda
la Cempunta f y deícubrtfe una m 'fa muy
aderezjida y eñ tres fuentes de plata haV'á

las tnpgrifs pguiínt s : Un Cetro.y una
Corona y y un Efp jo.

Mupc. Llegsd .á vec , vaítülos, ,

como al mayor lucero,

la Reyná de las aves , que examinft
de íii lealtad el noble, penfamiento.

Qutier. Con Juan Labrador Tentado
el Rey ? Notable myflerio
cncierrac>é8ia novedad 1";. r; . ,

Mont. El Rey cor» mi padre , Cielos^
featado á la mefa ! Beat. Alguna
defdicha , ó, ventura elpefo.

Juan. Qué es- ello f ihviiSo -feñor?

Rey. Tres platos fon , que ha dilpueSa
mi adverteacia á tu cuidado,
porque te mires jen* ellos.; .’

,
o

Efte primera contiene
de mi autoridad el ' CetRO,

'

, que es ia infignia
,

qiie le dan
al Rey , para que á fu Imperis u

’ quede obediente el vafaüo.

Juan. Siempre yo eftuve fujeto.

Rey. Efte Efpejo es el íég-ando,

porque es el Rey el efpejo

Ten que íe mira el que es Noble,

y con el menor aliento

fe empaña fu cryftai puro,

qué aún los -mentales deíprecics

fcn íacriiegos vapores,

que manchas ai buril terfo ^
de lá lealtad"; y quien vive

Cn efta advertencia , creo,

que fu proprio sér infama

;

que por efta caufa al Cetro
pintaron con muchos ojos.



Sahw fu Retiro
y no hay rincón tan pequeño
adonde no alcance el Sel

:

Rey es el: So!. Juan. Al Sol tieirAlo,
Rej. No temas, Juan Labrador,
que la eípada que eftás viendo
defnuda en efotro plato,

es para avifaí ce cuerdo,

jque con el Rey no has dé aftt
de los dios del ingenio,

embiando ua cordero vivo,
porque al Rey concedió el Cielo
una virtud fsperior,

cculta , que los plebeyos

fas íécreces ;no persetran,'

y el enfeñarle ec gran» yerro,

pues labe mas,; que cLvafallc
el Rey, qiálndo - fabe meno*.

Juan. Cifra fue de mi lealtad*

mas fi caftigo merezco,

quita al cordero el cuchillo,

Y trasládale á mi- cuello.

Re,. Para quien tu honor ofende
es folo aquefte inftrutncnto.

Juan. Pues quien ofendió mi honor!
Re,. Quien loco^ bárbaro , y ciego

menofpreció míe avifos,

para mirar fu efearmiento:

Gutierre Alphoníb la ha dado
palabra de eafamiento
á Beatriz.

Juan. Qué es lo que efeueho !

Re,, y en .£é deñe privilegio

logré fu amor cautelofo,

y negando el eumplimiento
á fii promeiá» Beatriz

hoy me empeñó juíliciero,

y por eAo , y otras caulas,

que refecve á mi ñieneio,

que fa Gi e^íe.

y Villano en fu Rincón.
Ea , llegad , dad-ia luego
la mano.

Gutier, Señor , repare

Vuíftra Alteza::
Rey. Qué es -aquello?

vos replicáis ?

Gutiir. Ño fefior,

i fer fu cípofo me ofrezco.
Efa es mí tsano.

Rey. Dfifpues

daréis á tin cuchillo el cuello.
Reat, Señor , poftrada a tus plantas*;
Juan, TTo á tus pies humilde pueíle,

que á Gutierre le perdones
la vida , íéfior , te rutgo

:

íblo ello , feñor , te pido.
Re/. Yo la vida le concedo*

y parque deflgualdades

a© eftrafie en el eafamiento,
hago Nobles a tus hijos,

dándoles por privilegios

de fu Nobleza , el E&ud»
de mis Armas , añadiendo
para el dote de Beatriz
tres billas , en que te vuelv»
del dinero que me difte,

doblado el numero en premio.
,

y en ca&igo de que tu

en fefenta años de. tiempo
ver a tu Rey no has querido,

a mi fervicío idifliendo,

en Palacio has de quedarte,

que me has de ver , por lo meeesi

1© que tuvieres de vida.

Con tal dicha eñoy contento,

Gutier. Llega, Beatriz , á mis brazolí

l^eat. Nueva vida cobro en ellos.

Alvar. Y aqúi el Sabio en íu Retiro

dá fin, perdonad fus yersoS’

FIN.
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